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ténv felebaráti szeretet ovii mq 
lek. klastionck mellett iskolák éa kórhá ■! 
zi k mr eszállcht lytK és szép 
Mk, « szolgaság ttullüjtj« rabb line«» S a 
n<n bizalma a római pápa felé fordul 8 
mmdég ttbb és több ajéídékk?! hámozza 
el A nyugatrémai birodalom összeomlása 
útin a pápák voltak Róma varosának sót 
F£»ész Páliéi ak ogyedüli oltaloméi. A a; ülik » .“tok, » k.ngib, dók «. vjedatek 
támadásait a bizánci császár txarchá. nem 
tudták kivédeni s a nép /.nk^ípF.Ienl?1i 
lómai pápát tartotta fejedelmének, kx se 
«élvezte az elnyomottakat bekére és em- 
beHes bár ár média kérte és intette a hódi- 

tÓkö A népvándorlásnak eme pusztító ország­
útiam Pipin frank király fiietP_R ® 
köztársaság védelmére a midőn 755 ben had­
vezére Tassiló bajor herceg leverte a longo- 
bardokat Pipin frank király az egész exar- 
batust busz várossal és a Ptó®tap^ 
Pétemek és a római egyháznak adoma 
ny°Zt Egy állam sem keletkezett ily csodás 
körülmények között - mondja » Pfote,st^9 
Reumont - a pápák világi huta mának fel 
ill tása az idők politikai és vallási viszo 
nyaiból gyoman, fokozatosan és azuksegsze 
rÖe’,TÄtat egy é««de. toníllá» uUn 
a pápai állam is Napoleon hódító politiká

ho’;y Ró^an

k»fÍTÚh ezík Ötezerig rüggetlenségét 
sakra talált, ez „b.;ntra folytonos lázon- ée .„.égét“’»Ä űrSta a népet 
gásban és [^rad®*F nt;ufc hogy midőn 
AZ/01- íamnasá megengedni
a pápai katonaság ne tilekezé6Üket,
a francia köJ^ge"eiyben Duphot francia 
lázong s tánia^jfitték' a direktórium most 
tábornokot agy küldte a gyilkosság B8ríÍer 'Ära“ ki R mát elfoglalva szin 
mPűhosszulására , ki ivu___________________
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A pápa világi hatalmáról 
A Kalb. nX-ü 1916. i.n»4r ^i

Mikor diadalmas Eeirgcirk mlárdw | 
Állásaikat az ellenséges országok te 

'ílí ffitor » Wyilkw Szerbia elvette 
mir mlltó büntetését s a porban hetet s a 
mi áruló szövetségesünk a délnyugati gra 
“ieoknél egy sl“ b“ ' V a 
„it iR7nnvu nyomásunk alatt, as koi jo a 
komoly forrásból származó bír, hogy a hit ! 
szegő Olaszország éppen oly aljas 
fonal a Szentszék ellen, mint minőt eile- 
““ X““-, hegy OWoreeág . tat-, 
doni szerződésben kikötötte, hogy a római 
szentszékre vonatkozó garanciális törvény 
nemzetközivé tételébe semmiesetro sent log 
belemenni és nem fogja megengedni, hogy 
a békeíárgyalánoknál a Vatikán javára bár­
minemű változások történjenek. Egyszerűen 
és világosim Olaszország szigorúan ragasz­
kodik az elrabolt országhoz és semmit el 
nem tűr, hogy a fogoly pápa helyzetén 
könnyítsenek, ,

Azt gondolom nem tévedek, ha ezoK- 
rek a törekvéseknek tulajdonítom, t*°^y 
XV. Benedek pápa az 1915 december b án 
tartott konziszloriumon a következő kijei- 
lést tßtt e’

„Elődeim nyomdokain haladva már ré­
gebben panaszkodtunk, hogy a római egy 
ház fejének helyzete nem engedi az Egy­
ház kormányzására feltétlenül szükséges tel­
jes szabadságot. A jelen körülmények kö­
zött ez mindenki előtt nyilvánvalóvá V»R' 
A római egyház fejének helyzete állami ha­
talomtól függ és emberek s viszonyok vál 
Hízásával ez a helyzet is változik és rosz- 
szabbodik.“

Szerény előadásom keretében alkalmam 
lesz rámutatni minő áldásos szerepet ját 
szőtt Szentséges Atyánk a világháborúban 
és hogy mennyivel több siker koronázta 
volna az ő béketörekvéseit ha erkölcsi te 
kintélye az ő elrabolt világi hatalmára is 
támaszkodhatott volna, azért előbb nehány 
vonással megrajzolom a pápai állam kelet 
kezését és elrablását. .

A keresztények üldözésének vége. Knez 
tus földi helytartója szabadon gyakorolhatja 
jogsit. Templomok emelkednek, a keresz ■
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padi ünnepségek között kikiáltotta a romai 
köztársaságot s a 86 éves VI. Pme pápát 
fOg^l’liÄ4ri4jM VII. PI», folytait», 

I kivel előbb kibékült Napoleon, mert ^a 

lőtt minden monarchia, de leginkább az kit 
6g jobban tiszteltek, mint őt, vh. 

Pius ?em maradhatott sokáig Rómában. Na­
poleon 1808. április 2 án, „mint Nagy Ká

gsokasod- l tábornoknak szűk volt Europa smjában J 
U1BK vt kó.L.'. i lőtt minden monarchia, de leginkább az kit 
gényházak épül- i többen és jobban ^ttvltV<’iir kómába- Na- 

!I - i Pius sem maradhatott sokáig Rómában. Na 
pápa felé torom s P0/60nt/d8f^p^in11r8nk\i?Sya adományozá- 
íiúndékkal halmozza roly utóda 1 ipm tianK J .
rdfikm összeomlása zását visszavonta, az „egyk\ o ,_ ybZtivunVt»? »/j i i r t a

mot“ a francia birodalomba kebelezte a pá- 
nát iulius 5 én fogságba hurcolta.

\ usgv császár szerencsecsdlaga csak­
hamar letűnt. VII. Plus 1814 ben magyar Sárok kíséretében visszatért Rómába, 
hol a nép leírhatatlan lelkesedéssel fo- 
gödtAm a Bonaparte József által ’elhi^Jí 
mag mély gyökereket vert mélyebbet mit- 
?em hogy a következő pápák jóindulata, 
bőkezűsége és nagylelkűsége knrtem * 
volna Alig volt népszerűbb uralkodó, mint 
Ix Pius s8 a nép rokonszenvét a Jel ^gató 
elemek mégis a pápaság ellen ^ditotiá . 
Előbb „éljen a szegények a^’ e”á 
Pius\ hangzott a nop ajkán, utóbb már az 
volt a jelszó „éljen IX. Piua - egyedül s 
a vége az volt, hogy IX. Fiúsnak is mene- 
hűlnie kellett. S bár a francia \Qte™e“®\ó 
egyidőre ismét visszaállította a pápai trón., 
d! mikor III. Napoleon a n^°®tek^l|^r 
ruba keveredett: a p.rédára éhes róka Xiktor 
Emánuel lesbe állett Úgy tett, mint néhány 
éviizeddel később velünk tett unokája a mi 
hitszegő szövetségesünk. Most “lkor 
vett mint rémítő vasgyuru körül az elienseg 
halálos ölelése hitvány 
árulta szövetséges társait és 
Viktor Emánuel is megvárta, míg dicsősé 
eesen uralkodó királyunk I. Ferenc József 
kénytelen volt Lombardiáról lemondani és 
seregeit a pápai legációkból kivonni, meg­
várta, mig HL Napoleon Sedánnál 
vereséget szenvedett s akkor levelet küldő x 
a pápának, bogy „Olaszország és » Szent - 
szók biztonsága és a rend fentariasa 
aett kész csapatait Róma megszállására knl- 

deUl Hiábavaló volt IX. Pius tiltakozása, Vik­
tor Emánuel. a mostani oia8lz0()QBd^ZbüJr^ 

, ídöióa“ atviát, Cadornát olUUU emoerre. 
: U4 ágynval Róma ellen küldte. Az ..

=—MlfW-rgyógy és Piperecikkek kicsinyben 
Az össz . nagyban kaphatók.

Liszka wiz szeplő ellen 
Droguinál köhögés ellen 
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kori Cadorna könnyebben aratta a babért, 
mint a mostani „leveli béka", mert a pápa 
vérontást nem akart és csak az ellenállás 
jeléül nem nyitotta meg a kapukat. 1870 
szeptember 20-án reggel 5 órakor megszó­
laltak az ágyuk és 10 órakor már föiwlen- 
gett a megadás fehér zászlaja.

A többit már tudjuk. A pápa a Vati­
kánban maradt és fogolynak vallotta magát. 
Az olasz kormány es parlament Rómába 
költözött s Viktor Emánuel a pápai államot 
„törvényesen“ bekebelezte az olasz, király 
ságba s székhelyéül Rómát tette. És hogy 
a világ szemébe port hintsen, 1871 május 
13-án szentesitette az u n. garancia törvényt, 
mely szerint a pápa személye szent és sért­
hetetlen, a fejedelmeket megillető tisztelet­
ben részesül, kegyesen meghagyta neki a 
vatikáni és lateráni palotákat és nagyiéi 
küen 3.225,000 lira örök és elidegeníthetetlen 
járadékot, biztosított, amit annál könnyebben 
megtehetett, mert jól tudta, hogy abból 
soha egy vörös krajcárt nem fog ki­
fizetni.

IX. Pius a vatikáni fogságban halt 
meg, XIII. Leó sem hagyta el a Vatikánt s 
a fogoly X. Pius élete utolsó napjaiban tört 
ki a világháború. A pápa utolsó fohásza 
jajkiáltás volt a pusztulás, a vértenger, az 
árvák és özvegyek sírása fölött, melynek 
gátat vetni a trónjától megfosztott pápának 
nem állott módjában.

A világháború vérvörös fellegeit csak 
pillanatokra törte át a Vatikán ormáról fel­
szálló füstgomoly ; az ágyudörgést, a sebe 
sr ltek halálhörgesét a jelentés pillanatra 
sem állította meg : „nagy örömet hirdetek 
nektek, van pápán XV. Benedek.“ A pápa 
elfoglalta trónját s a háború föltartóztatlanul 
dühöngött és terjedt tovább

Első apostoli levelében azt mondja a 
pápa : „alig, hogy elfoglaltuk az apostoli 
szentszék trónját, kimondhatatlan félelem­
mel és rettegéssel töltött el annak a hábo 
rúnák képe, hol Európa nagy részét tűzzel 
és vassal pusztulni és keresztény vértől pi 
roslani láttuk. Ettől a perctől minden esz 
közt megragadott a pápa, hogy a háború 
borzalmait enyhítse s tovább terjedésének

gátat vessen. Nagyon természetesen ezek a 
tárgyalások nem kerülhettek napfényre, de 
már 1914 októberében elterjedt a hir, hogy 
a pápa békfikisérletekkel foglalkozik.

Sokkal hamarább nyilvánosságra ke­
rült, mit tesz a pápa a hadifoglyok érde­
kében.

Október elején arról értesítőtta őt II irt- 
mann kölni bíboros érsek, hogy a német 
hadifogságba jutott fiancia áldozópapokkal 
Vilmos császár parancsából úgy fognak 
bánni, mint a tisztekkel. A pápát nagy 
megnyugvással tölti el ez a hir, de kérve- 
kéri a bibornokot, hogy necsak a fogoly pa­
pokkal, hanem nyelv- ós vallás-, faj- és or­
szágkülönbség nélkül viseljék gondját az 
összes hadifoglyoknak, különösen a sebesült 
és beteg foglyok szenvedéseit könnyítsék, 
mert ezek kétszeresen érzik a háború bor­
zalmait.

Majd december havában a világ összes 
püspökei rendeletet kapnak, hogy a hadi­
foglyok testi gondozását nyelv- és vallás kü 
lömbsőg nélkül szivünk viseljék. A fogoly 
táborok mellé papokat rendeljenek, kik kellő 
nyelvismerettel rendelkezve a szegény fog­
lyok sorsán könnyítsenek. Tudassák hozzá* 
tallózóikat és írjanak a foglyok nevében, ha 
a betegség leverte volna lábaikról.

koronázta Szentségéé 
hogy a rok- 
az ellenséges

szenvedte el

Különös siker 
Atyánknak azt a törekvését, 
kantákká vált hadifoglyokat 
országok kicseréljék.

Hány szegény katonánk
a halálfélelem rettentő kínját, midőn sebe­
sülten a lövészárok között maradt, hány ju­
tott fogságba egy-egy visszavonulás alkal­
mával szétroneíolt tagokkal. Ezek nagy ré­
sze idegen országban, ellenséges könnye 
zetban ébredt öntudatra a műtőasztalon n 
nem volt ki vigasztalja, nehány barátságom 
szóval bátorítsa, hogy rokkantán is 
hasznos tagja marad a társadalomnak. Ezek­
nek volt igazán keserű a hontalanság ke­
nyere.

És mikor ilyen rokkant katonákat ho­
zott a vonat, mikor sántán is bénán is öröm 
könnyek csillogtak a hazai föld láttára sze-

müfcben, gondoltak e arra, hogy ezt a fo­
goly pápának köszönhetik.

XV. Benedek ezzel sem érte be, hanem 
az ellenséges hatalmasságoktól azt is ki­
vívta, hogy a sebesült, de még föl nem 
épült hadifoglyokat Svájcban s ápolják. 
20000 ilyen katonának készített helyett 
Svájcb i s tárgyalásokat folytat, Spanyolor 
szággal is, hogy ott is vállalják az ilyen 
hadifoglyok gondozását

Közeledett a háború első karácsonya. A 
katonavonatok szeretet adományokkal meg­
rakodva robogtak a harcterek felé. Oh mily 
jól esett volna legalább a nyugalom a lö- 
vészárok lakóinak, hamár a családi tűzhely 
melegétől oly távol kellett el tölteniük a 
szent estét. XV. Benedek résztvevő szive 
is ezt akarta, fegyverszünetet kórt, de tö­
rekvése Oroszország ellenállásán kudarcot 
vallott s az oroszok karácsonykor árasz­
tották el a leggyilkosabb tűzzel a Kárpátok 
ormait.

Egy fegyverszünetről azonban még’s 
tudtunk, ami Szentséges Atyánk közbajár' 
sának volt köszönhető. Az 1915 év elején 
É-zakfranciaországban halomára hevertek a 
holttestek a lövészárkok előtté s megfertőzték 
a levegőt. A pápa fegyverszünetet kért s 
Vilmos császár husvét szombatján köt na­
pos fegyverszünetet adott.

De sokkal inkább a lelkek mélyére ha­
tott Szentséges Atyánknak az az intézke­
dése, hogy 1915 március 21-ére elrendelt* , 
hogy a világ összes templomaiban a béké­
ért imádkozzanak, később május hónapot 
szentelte a béke imádságnak. Tudjuk jó.', 
hogy mily ellenkezést, keltett ez a rendé’ • 
kezés ellenségeinknél még a katholikus or­
szágokban is. Isten a mi imádságunkra haj­
lott. Akkor jött Gorlice, a szép májusban 
fölgöngyölitették az orosz kolosszust, Gali­
cia felszabadult s egy gyönyörű iramban 
hatalmunkba került az orosz várak egész 
sorozata s katonáink az ellenséges orosz 
szivében ásták be magukat.

A fogoly pápa a hivek filléreiből él, 
tartja fenn trónját s fizeti a távoli missiók 
költségeit. Résztvevő szive azonban így 
sem zárkózott el a háború okozta nyomor
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HOL LAKIK A BÉKE ?
(MESE.):

Irta ós a Vath. Nópszöretség 1916. január 23-iki 
ünnepélyén felolrasta: Dr Dajkáné Szőnyi 

Margit.
A borzasztó levegőben, a pokollá vált 

föld felett félve simult Szellőeske mamája a 
Szél mama szoknyájához és ijjedve mondá : 
menjünk innen jó anyácskám. Vigyél en­
gem más világba, más országba, — olyim 
helyre, a hol csend és nyugalom van, ~ a 
hol a béke lakik l

— Jaj édes gyermekem —• sóhajtott a 
Szél mama, — nagy kívánságod van, nehéz 
feladat elé állítasz. Hogy hol is van a béke 
országa, birodalma ? Bizony azt magam sem 
tudom. Sokat, igen sokat jártam keltem 
egész életemben, de a béke országára sehol 
sem találtam.

— Dehogy is nem anyácskám, hiszen 
csak nincs mindenütt háború ? Hiszen csak 
nem i yen borzasztó meleg, forró, fényes, 
hangos lármás, jaj kiállásokkal teli min­
denütt ami birodalmunk — a levegő ? Itt 
tovább egy percig sem tudok maradni, meg­
halnék a bánattól, ha sokáig kellene ezt 
néznem, s hallanom. De sőt az a sok gyil 
kóló gránát, meg srapnell, mely minduntalan

keresztül kasul szaladgálja, hasítja birodal­
munkat, még élni sem hagy bennünket. 
Összeszoritanak e egy egy nap ezerszer is a 
földhez vágnék. Menjünk-menjünk innen a 
béke országa felé.

— Hát jól ven fiacskám, gyerünk. Men 
jünk olyan tájra, ahol nincs háború, s ke­
ressük fel azt a helyet, a hol a béke orszá­
gának kellene lenni!

És elindultak. Ahogy mentek, mende- 
Séltek, egyszercsak egy nagy erdőhöz értek.

— Na látod anyuskám még messze 
sem kellett jönnünk és máris megtanéltuk 
a béke országot. Milyen szép csendes nyu­
godalmas itt minden, akárcsak a tem­
plomban.

— Ne éppen, — mert először mindjárt 
meglátod hogy az erdő mennyire nem tem­
plom és másodszor ma a templom sara a 
békés megelégedett szivek otthona. A tem­
plom ma egy ostromlott vár 1 A sok özvegy, 
árva, édesanya feleség és gyermek 
sírva, könnyes szemmel imádkozik és 
kér. Balzsaaicseppet vigaszt a már 
sebre, kitartást, erőt a csüggedésbtm. 
tői egyig mind a békéért csengi

De hallod csak fiacskám, — már az 
erdő sem csendes. Harcolók birodalma az is.

fis csakugyan. A fekete csókák varjak 
raja rettenetes lármával, károgással jött az

mélye

hóval 
nektek

erdő felé és panaszuknak az erdő 
mintegy visszhangot adott.

— Kár, kár, kár hogy minden 
van borítva. Éhezünk 1 Nem tudtunk 
sem fiacskáink semmit sem hozni. Bor­
zasztó is ez az élet, hogy éhen kell vesznünk.

Menjünk talán kissé beljebb — szólt 
Szellőeske — hogy ne halljuk ezt a kel­
lemetlen lármát.

De alig hogy beljebb mentek, isszonyu 
vc iitást hallottak. Egy farkas kölyök es 
egy jól megte-mett róka verekedett egy 
szép fényes tollú fácán pecsenyéért.

Ej ej anyácskám eredj és válaszd el 
őket!

— Azt gondolod fiacskám célt érek 
vele? Legfeljebb csíphetnék egyet rajtuk, 

her - 
elin • 

fán
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mind 
mind 
ejtett 
Egy-

de fel sem veszik azt most, élet-halál 
cokban. Inkább gyerünk tovább, majd 
fázik ők egymás baját. De nini ott a 
két mókus pofozza egymást.

— Hát azokat ugyan mi lelte ?
— Hogy mi — felelte a fürgébbik — 

az, hogy míg én az erdőben jártam s a 
száraz levelek közt makkot, vadgesztenyét 
miegymást keresgéltem, hogy kamarámat 
kíméljem, ez a semmirevaló lusta szomszé­
dom belopódzott odúmba és telerakta ma­
gát az én keservesen összehordott jó enni-

<
6

c

t

ERTESITES. Ez utón értesítem kedves vevőim és megrendelőimet, hogy a Rákóci-uti Mos- 
kovits palotában KMETZ MÁRIÁVAL társas viszonyban megnyitandó üzletem 
részére a tavaszi kalapdivat modelljeinek bevásárlása végett Bécsbe utaztunk

Kérem jóakaróimat és vevőimet, hogy megrendeléseiket TTTT’C* TTHTl C! 71313 17 "KT
részünkre fenntartani szíveskedjenek. Teljes tisztelettel VV XuMfal X X XwIJmJU mmJwXvXuJN .
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magyar és német bor os alattvalóknak a I 
pépei udvart azonnal el kellett hagyni. Tör j 
vény mondta ki, hogy a pápa szabadon le- . 
vehzhet, sürgönyt küldhet és elrabolják le­
veleit, feltörik a pecséteket s nem hagyják, 
hogy titkos írással táviratozzon, ha nekik 
nem kedvező dolgokat sejtenek.

Mélyen tisztelt Uraim és Hölgyeim I ; 
Mikor a szenvedélyek hullámai felszabadul- ■ 
rak, mikor a? önzés, a haszonlesés, a ha i 
tártaién uralomvágy kitör medréből és szeny- 
nyes áradatával évezredes kultúrákat akar I 
elsöpörni : egy erkölcsi hatalomra van szűk 

i ség, írelv mindenkitől függetlenül és sza- j 
; badon odakiálthatja: eddig és ne tovább! 

Mikor milliók véresnek és szenvedik a nél­
külözések egész kálváriáját, kell, hogy le 
gyen egy hatalom, mely nem e világból 
való s melyen azért nem tiporhatnak át, 
hogy odaái’ljon : „csak a testemen át, de az i 
szent és sértetlen, hát ne tovább 1“

Igtr, a lövészárokban vérző testvéreink- i 
nek, a földult és árvaságra jutott tűzhelyek- ( 
nek, a dolgozó, a küzdő népek millióinak . 
kell, hogy a pápa független legyen, hogy j 
meglegyen világi hatalma, melyre támasz | 
kedhatsék. Bizzunk az Istenben, ki az igaz- I 
ségot, a jogot, az erkölcsöt végtére sem ; 
hagyja elbukni, bizzunk fegyvereink diada 
Iában ; az u. n. „garancia törvényt“ nem . 
zetközivé fogják tenni, a pápa független, 
szabod lesz és akkor fogják igazán tudni, 
mit jóiért a krisztusi sró hatalma: Péter, 
imádkoztam érted“. 

példát sk“J’ ' «TükölködCknek 25000 l 
““‘“tVXu » küldött » krak- I
íü’teíeit. H», »f10“"* • 
lóiheic gl P leDPyel lakosságnak.
“‘TÄ MÄi k»n«llar aa or

A ix Ab P Plőtt mondott köszönetét a i 
srággJl'íís ’ s é z6 sziveket áthatja 

ki± "TXt » önkéntelenül ve- 
Sk tel a k<‘dé°, mit tehetett volna, ha 
t6dÍJ h« tünetien a pápa s meg van | 
^ki^a’világi helalma. Ha Hollar die, h- 
Ä vagy esik Monakó suverénitásával | 
índelDzik, talán megmagyarázhatjuk, e 
Sás', most a pápa fogoly s őrködnek mm 
d'° KÄ'Ät ea a hatalow, hon 
rét tz a résztvevő szív, mely mások szabad­
ságát félti, mikor maga is fogoly, al8IDlíS' 
nát nwjt, mikor maga is szegény, re.teg 
íz elnyomottak szenvedéseiért, mikqr maga 
is megalázott helyzetben van. Az Üdvözítő 
szavaiban találom a választ, mikor azt 
mondja az első pápának „Péter imádkoztam 
érted!“ , zi, .

Szánjatok le a katakombákba, harminc 
pápái koncoltak ott fel s a kövek azt kiált. 
Fák felénk : „Imádkoztam érted Nézzét^ 
msg a várakat a börtönöket, hol a pápák 
rabságban sínylődtek s a halhatatlanság il­
latát érzitek s ott zsonsr majd szivetekben.

Imádkoztam érted“ 1 Vagy lépjetek be a 
Vatikánba, hol a kereszténység atyja remeg 
gyermekeiért, hol mindenkitől elhagyatva 
áíl az igazság az erkölcs Jegföbb őre és 
hallani fogjátok „Péter imádkoztam érted!

A pápa fogoly. Hitszegük, csalok, az 
emberiség söpredéke környezi s csak töldi 
oltalma van : a híres olasz garancia-törvény. 
Szép garancia az, melyet oly nép nyújthat, 
kinek királya szavát megszegte. Szép tör­
vény az, melynek azt á paragrafusát törik, 
amelyik éppen a kezük ügyébe jut. Ez a ----
törvé-y biztosítja, hogy a pápa követeket István
tarts« s alig hogy kitört a háború, az osz­
trák magyar, a német nagyköveteknek a nép 
dühe óléi menekülni kellett. A pápa udvar 
tartáí-a is a törvény oltalma alatt áll : s a 1

Ő Felsége Bihar-
vármegyének Biharvármsgye törvény­
hatósága Szent Királyi Zoltán bihari plé­
bános indítványára még a novemberi köz­
gyűlésen elhatározta, hogy a címer- és a 
zászló kérdés rendezéséről Ö Felségének hó­
dolatát fejezi ki. A hódoló feliratra tegnap 
érkezett meg az uralkodó válasza, amit gróf 

i miniszterelnök tudatott a 
vármegyével. A miniszterelnök leirata a kö­
vetkező :

i ő Császári és apostoli királyi Felsége a 

erre. Az

város felé

az erdő kepe.
V»3

valómmal. Hát csért nes«e újra erről is egy 
magyaros.

— No de ilyet, hogy még a mókusok , 
is veszekednek ?

— Veszekednek bizony, mert azok is 
élni akarnak: De hallod csak, hogy sir egy 
szegény madárka — az nem veszekedik — . 
ham m fészkit félti, siratja. Persze, nézd 
csak a csúnya ragadozót, mely ott kering a 
kis fészek felett.

— Gyerünk, ez minden, csak nem a 
béke birodalma. És tovább szálltak.

— Nézd csak anyuskám, ebben az előt­
tünk levő nagy hegyláncban, ebben a , 
sziklákban lesz biztosan a LU__ 
dalmfe. I

— Azt hiszed ? Tévedsz fiacskám. En 
mk a belsejében is éppen úgy dolgoznak 
az ellomel, mint idefönt, ott, ahonnan el 
jöttünk.

— Igazán ? Én kiváncsi volnék reá.
— Ám jöjj és nézzük meg. És bebúj 

lak egy kis nyilláson, de alig mentek — az 
ő lábakkal — egy keveset, máris félelmetes 
morajlásra lettek figyelmessé, mely betöl­
tötte az egész barlangot. Vadul vágtatott, 
zúgott előttünk a hegyi forrás — hogy ed­
dig és no tovább — és innen is vissza for 
dúltak.

Anyácskám tudod mit ? Menjünk a föld 
■elett Evő nagy vizekre, — a tengerre. — 
Milyen szép lehet annak óriási sima tükre, 
hol csak a magunkfajta szellőcskék játsza­
doznak a habokkal.

— Igen addig fiacskám, mig hatalmas 
feljebbvalónk az orkán, a fergeteg meg nem 
jelenik és akkor jaj ami csontunknak is ha 
véletlenül ott vagyunk.

— Hát akkor oda sem mehetünk ?
— Minek mennénk, ott sem biztos az

béka biro- |
| busán, m

életünk ? Hanem jerünk inkább 
emberek világába, a városba.

Ida is megérkeztek. És mart Szellőeske 
nagyon kiváncsi volt, egészen a város felé 
ereszkedtek. Nem hiába, mert rengeteg em­
ber feketéllett egyben. Igen épen a piac 
közepébe érkeztek. És Szellőeske alig hogy 
széjjel nézeti, eme szavakkal fordult any­
jához :

■— Hiszen ez egészen 
Csakhogy itt nem fácánon, mogyorón 
székednek az emberek, hanem l'bán, b»; ; 
romfio, élelmiszeren. Itt nem a fiókáit telti | 
a rm-dár, hanem a termelő a tejeskannáját, ■ 
tojásos kosarát. Akik pedig nem tudnak to- 
lakodni, vagy csak az üres Jo?or$ I 

.jajcl ismétlik. Hheo kell i
vesznünk I Éhen kell vesznünk!

— Jaj anyácskám ez sem a béka bíró- ' 
dalom ! Ez aki birja marja országa! Gye. , 
vünk innen is tovább! És újra fel akartak 
kerekedni, de Szellőeske ismét észrevett va 
huni’. Egy tágas nagy udvaion sok-sok apró 
gyermekfejet

Jöjj csak anyuskám, én úgy szere­
tem nézni, mikor a kis gyermekek szépen, j 
egyetértőén játszanak és hallgatni mikor 
valami megható dolgot mesélnek egy­
másnak. anyuskám nézd csak egy sir 
közöttük, Vájjon mi lelte?

És Szellőeske is majdnem sírva fakadt, 
mikor meghallotta a kis leány panaszát.

— A háború tehet róla —- hogy nincs 
itthon édes apám - és nem kereshet olyan 
hosszuszáiu cipőre valót, mint a tied, te 
dölyfös kényes un dáma te I

„Na hallod anyuskám, mm veszeked 
nek. mire ’irigykednek I Hogy neki nincs 
hosszuszáro, divatos, betétes cipője.

— Fuj! Csúnya gyermekek, — s mér

vármegye közönsége részéiől a törvény­
hatósági bizottságnak a műit évi novem­
ber hó 24 én tartott rendkívüli közgyűlé­
séből a timer- és zászlókérdés rendezése 
alkalmából legalázatosabban előterjesztett 
hódoló feliratát szives köszönettel legke- 
gydmessbben tudomásul venni mélíóz- 
tatott.

Erről a vármegye közönségét ezúton ér­
tesíteni

Tisza s. k.

ORSZÁGGYŰLÉS
A képvisesöhAs’ ülése.

Budapest, január 24.

Beöthv Pál háromnegyed 11 órakor 
nyitja meg az ülést.

Báró Pap Géza előadó. .. - _  ____ benyújtja a
pénzügyi bizottság jelentését a hadiszol 
gáltatásoknak egyezség utján való kielégí­
téséről.

Ezután áttértek a földgázról szóló tör­
vényjavaslat tárgyalására.

Mayer Ödön, mint erdélyrészi képvi­
selő, rém taríja abszolút jónak azt a szer­
ződést, a melyet most tárgyalnak. Ideális az 
a megoldás lett lett volna, ba az al!am 
vette volna a kezébe a földgázmezőket és 
az állam gondoskodnék azok feltárásáról. A 
Deutsche Ibrik szerződése nyomán a német 
tőke btvonul Magyarországba, behozza ipari 
tapasztalatait, szorgalmát és ismert szervező 
képességéi. Nem tartja helyesnek, hogy a 
szakértők nyilvánosságra hozták azt a tel-

I jesi.ii helytelen adatot, hogy hat-hét mil- 
I liárdnyi értékről van szó.

Csermák Ernő foglalkozik Copony-Trau 
gott beszédével, aki elfogadta ugyan a föld- 

' gáz javaslatot, de azárt élesen kritizálta a 
szerződési. Teljes mértékben magáévá teszi 
ezt a beszédet, különösen pedig azt a részét, 

! a melyben hibáztatja, hogy a kormány nem 
I használja ki kellőképen a kissármási töld- 

gssen fújta a havat a csufolódók szemébe, 
„ még ti is tudtok irigykedni, veszekedni T 
Nem szégyenetek magatokat.. Holott nektek 
kellene szerénységetekkel, jóságotokkal a 
béke országát megalapítanotok.

j — Hát szó ami szó, az ember és a
■ béke ,nem egy légkörben születtek.
■ És innen is tovább szállt Szél mama 
i Szellő fiacskájával. De jóformán még el

sem hagyták a várost, midőn Szellőeske 
ismét igy szólt : ...

— Anyuskám, tudod hol vau a béke 
i birodalma ? Olt ni, és a város szélén lévő
■ nagv temetőre mutatott
I Meglehet, hogy a föld alatt .lakók már 
I a béke birodalmába vannak, de sirjok feleit 
! már sok az irigy, önző, kevély emberi gon- 
' dolat és szó, hogy miért az egyik fejfája 
I fakeresz* és a másiké márványoszlop l 
' -- És amint innen is «sálinak, cselo-
i dottan tovaszállnak, egyszer csak meghök- 
i ken Szellőeske.

— Jaj anyuskám, hiszen ismét ott va­
gyunk, ahonnan elindultunk. Nézd ezt a sok 
romhalmazt, földig is lerombolt Éáaakat, pa­
lotákat. kunyhókat, füstös gerendákat ősz- 
köket. - Nézd ezt az egyforma fejfáva> 
beültetett óriási területet, szántóföldet. Jaj] 
itt a legborzasztóbb ur — a háború la- 
kott._ n lakott, — emelkedett fel a 
romhalmaz közzül, a béke sápadt, hófebé ■ 
alakja, de ide vissza többé nem jön, mer, 
ez már az ón birodalmam, vájjon mit ke 
resne itt, hol minden élet csirája kihalt 
Most én vagyok és leszek ilyen terű eteken 
az ur eddig, — mig végteg ki nem üldözöm 
a háborút a világból, hogy aztán jó magam 
is újra átadhassam birodalmaimat, de néha­
napján gyarló, de dolgos munkáé, küzd 
embernek.



gázforrásokat, a melyek majdnem egyenlő 
értékűek a hamburgi földgázforrások kai.

Aztán részleteket olvas fel a nagy­
váradi iparfelügvelő beszámolójából, s 
végül visszautasítja az Erdély ’Parl 0 T 
lendüléséről szóló javaslatot. Az ülés vége 3 
órakor.

a wwgp gazdák vetőmagja. i,
A mageílenőrrő bixotis^g 

ülése.
Biharvármegye területéről megtörténtek | . 

a vetőmagrendólések. Dacára annak, hogy a 
földmivelésügyi miniszter a megrendelési 
határidőt kitolta és az újabb határidő lezá : 
rását nem tűzte még ki, a vármegyéből . 
most már alig érkezik egy egy rendelés. A , 
gazdák zöme tehát már eszközölte a meg- i 
rendeléseket.

Nehogv a mag kiszolgáltatása késleked­
jék s e miatt a tavaszi vetés is szenvedjen, 
Fráter Barnabás alispán tegnap összehívta j 
a magellenőrző bizottságot és tárgyalás alá ; 
vette a rendeléseket.

Az értekezleten jelen voltak Fráter Bar­
nabás elnöklete alatt Molnár Imre, Olasz 
Elemér. Ringelhann Gyula, Papp Imre, 
Ipolyi Keller Gyula és Elek Mór. A bizott­
ság előtt Elek Mór referálta az ügyet. E j 
szerint Biharvármegye területéről összesen ; 
274 waggon vetőmagot rendeltek meg a 
gazdák.

Ebbe a mennyiségbe bele van foglalva 
a búza, árpa, rozs és tengeri. A rendelések­
kel egyidejűleg beküldtók a gazdák a vető­
mag értékét is. így ezen a címen az alis­
pánhoz összesen egymilliószázhatvanhateze r 
korona folyt be.

A bizottság a megrendelések tanulmá­
nyozása után azt vette bírálat alá, hogy a 
rendelések helyes alapon történtek o és nem 
szolgálnak-e valami üzleti spekulációra. A 
bemutatott adatok mérlegelése után a rende­
léseket a bizottság helyesnek találta és el­
határozta, hogy a vetőmag megszerzése, 
illetve kiadatása iránt a kellő lépéseket meg­
fogja tenni.

Ipolyi Keller Gyula a földmivelésügyi 
kirendeltség vezetője bejelentette a bizott­
ságnak, hogy a szükséges vetőmag egy je- 
jentékrny részét a kirendeltség rövidesen 
rendelkezésére tudja bocsátani a gazdádnak. 
Ezért a kimutatást magához is vette ós an­
nak alapján fogja kijelölni, hogy milyen 
községek részére tud vetőmagot adni a ki­
rendeltség.

A még szükséges vetőmag kiadatása 
iránt a földmivelésügyi miniszterhez tesz 
felterjesztést ae alispán.

A vetőmag minden bizonnyal még feb­
ruár 15 ig meg fog érkezni, hogy február 
végen és március elején semmi akadálya se 
legyen a tavasai vetés megkezdésének.

• Ohögé«, hurut, raikedtsé^, 
eliiy^lkásodásná! használjon ki zárói >g,: 
Farkvs-féie hurut-exeletkét. Ára K. — 60 
Kapható, Farkas István Apolló drogériájában 
íáfcó<jsy-at 7/B. Telefon: 13—02.

♦ Családi rum vaníliával vagy ana­
nász ízzel literje K. .T80. Mindenféle likőr 
essentiák 1 üveg 60 fill. Cognac legkiválóbb 
minőségben. Tej kivonat 4 literre való K. 1'20. 
Kapható Farkas István „Apolló“ drogériá­
iéban Rákóozi-ut. 7/B.

íMWI it.
|....

tegnapi nap folyamán bevonultak Nik-

ment

szállva tartották, a harc elől kitérve, dél felé~ vonultak vissza.
Azonkívül csapataink a i ..

siebe, Danilográdba éa Podgoricába. .i/wióanL-
Az ország fegyverletétele mindezideig súrlódások 

végre Egyes pontokon a montenegrói osztagok haderőnk 
meg sem várva, fegyvereiket mar előbb letették, ho„y 
senok-‘E helyeken a lefogy vérzettek túlnyomó része a hadifogsigot 
választotta a nekik megajánlott hazatérén helyett. A la osság 
tainkat mindenütt barátságosan nem ritkán ünnepélyese 
zavargások, aminők például Podgoncabau előfordultak, megszűntek, mi 
helyt az első osztrák-magyar osztag megjelent.

Az orosz fronton nincs esemény.
Orotiz hadsafintér. Budapest, január 24. (Hivatalos.) Nincs kü 

lönösebb esemény.

Nem boldogulnak olaszok«
Budapest, január 24 (Hivatalos.) Ellenség­

nek a lafrauni szakaszon megkísérelt közeledését és egy olasz osztagnak 
a Ronbon lejtőn megkísérelt támadását

A németek bombázták Dovert.
Budapest, január 24. A Wolff-ügynökség jelenti: A január 22-ről 

23 ikára virradó éjjel vizi repülőgépeink egyike bombákat dobott 
pályaudvarára, laktanyáira ós a dokktelepekre Ezenkívül január -ő-an 
délután 2 vizi repülőgépünk bombázta Dowertol nyugatra Hougham lég­
hajó csarnokokat. A tüzhatás kétségtelen megállapításunk szerint erős 
volt (Min. ein. sajtóoszt.)

Beratot elfoglaltuk.
Előre Albániában.

Budapest, január 24. (Saját tudósítónktól.) Szalonikiból jelenti a Ha­
vas-ügynökség : Az osztrák magyar csapatok a bolgárokkal egy öt le­
sen működve elfoglalták Beratot. Az osztrák-magyar hadsereg Da- 
razzó, a bolgár csapatok padi? ‘ Go na felé nyomulnak előre.

Bombák a metzi püspöki palotára. |
A balkáni vonat elleni 

merénylet.
Budapest, január 24 (Saját tud.) 

A Kölnische Zeitung Írja, hogy a balkáni 
vonat elleni merényletért két szerb falut 
szigorúan megreudszabályoznak.

Az olaax védeni akarja 
Albániát.

Budapest, január 24. (Saját tud.)
Stampa szerint, az olasz minisztertanács

Albániában energikus hadműveletek meg­
kezdését határozta el.

Török hivatalos» jelentés.
Konstantinápoly, január 24. (Magyar 

Távirati Iroda.) A főhadiszállásról jelentik :
Kaukázuaí-front *

A centrumban jelentőség nélkül tüz­
érségi harc. A jobbszárnyon lovassági ösz- 
szeütközések.

A többi fronton semmi újság.

Berlin, január 24. A nagy főhadi 
szállás jelenti:

Nyugati hadszíntér.
Mindkét részről élénk tüzérségi repülő 

tevékenységet fojtottak ki. Egy ellenséges 
repülőraj MeUre bombákat dobott, amelyek 
közül egy a püspöki palotába, egy másik a 
kórházudvarba esőit. Két polgári személy 
meghalt, 8 megsebesült. A repölőraj egyik 
repülőgépét légi harcban lelőttük, a benn- | 
ülőket elfogtuk. A mi repülőink bombákat j 
dobtak az ellenség arcvonala mögött fekvő • 
vasútállomásokra és katonai telepekre. A 
légi harcok egész sorozatában mi maradtunk 
felül.

fel

Telguujlott orosz vonat
Keleti hadszíntér.

Dünaburgtól északra tüzérségünk 
gyújtott egy orosz vonatot.

Balkán h^<is»xinlér.
Egy görög földről felszállott ellenséges 

repülőgép Pitolira (Monasztír) bombákat 

nőikül 
megjelenését 

haza tórhes •

A
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fi Katholikus XépszBuetsé« 
negyedik háborús délutánja.

Azzal kell kezdeni a beszámolót a va- 
gári,api ünnepélytől, hogy a Kath. Kör 
jLnt László terme, amely egyike az , 
wnauyobb dísztermeinek, vasárnap délu.án 
{Xtoek bi«»jult A Kath. NépaaöveUég ! 
Lapélje oly»» Aiísi tömeget »ontott, . 
hogy nemcsak a nagyterem telt meg a szó | 

szoros“ értelmében, hanem sok százan : 
kénytelenek voltak hazamenni, mert helyet j 
'általán nem kaptak. Ott volt úgyszólván ' 
ftz egész keresztény Nagyvárad, kezdve a 
társadalom előkelőségeitől. Ez a közönség | 
nyújtotta igazi képét a Kath. Népszövetség- I 
nek melynek célja a keresztény Magyarország j 
zászlaja alatt társadalmi különaség nélkül j 
egyesíteni minden igazi keresztény magyar 
embert. Ott voltak a többek között: Ozv. 
Des Ecberolles-Kruspér Sándor, dr Kará­
csonyi János, dr Vucskics Gyula, Brém Lő­
rinc, Pallay Lajosné, Pallay Lajos, Bozóky 
Gyula őrnagy, Szentléleky Kálmán, dr Thury 
Endréné, Tordai Molnár Gézánő, Werner 
Kálmánné, Lakatos Antalné és még számos 
előkelőség. A jelenvoltak számát 3000 re be- 
ö ülték.

A műsort Voronyák O!ga, Jfayr Mar- 
git, Papp Klára és Óváry Magda nyitották 
meg, akik két énekszámot adtak elő kivaló 
precizitással és nagy tetszés mellett. Zon­
gorán Korbély Viola kísérte őket és a mű­
vészi kíséret minden tekintetben méltó volt 
aó énekszámokhoz.

Két zongora szám következett. 
Pillmann Margit, majd Vásárhelyi
adtak elő egy-egy zongoraszámot viharos 
topsokat aratva. Mindkét bájos művésznő 
játéka a legszebb zenei élvezetet nyújtotta 
a közönség részére.

Ezután szépirodalmi szám jött sorra. 
Dr Dajkáné Szönyi Margit oivasta föl 
„Hol lakik a béke" cimü poéVkus, rend­
kívül bájos meséjét, mely úgy tartalmánál, 
mint az igen szép előadásnál fogva minden 
tekintetben lekötötte a közönség figyelmét. 
A nagy tetszéssel fogadott mesét lapunk 
mai számában közöljük.

Halász Kata és Patzkó Sárika egy 
kedves, tréfás duettet adtak elő „Terefere a 
kutnál“ címmel. Mindkettőjüknek előadása 
csupa temperamentum
meghaladó rutin volt: a közönség zajosan 
megtapsolta őket.

Az ünnepi beszédet dr Mazurek Gyula 
püspöki titkár tartotta a pápa világi hatal­
máról. A Kath. Népszövetség célja a katho 
likus öntudat megerősítése és ez a cél min- 
dán egyes ünnepélyen határozott kidombori 
tást nyer. E célnak megfelelőleg ritka sze­
rencsés kézzel választotta meg dr Mazurek 
Gyula vasárnapi előadásának témáját, mikor . 
a mai politika egyik legaktuálisabb katho- ; 
likus kérdését ismertette meg a közönséggel. 
És éppen jó volt ezt a témát a Népszövet 
cégben fölvetni, mert ezzel a kérdéssel min­
den kereszténynek tisztában kell lennie. Dr 
Mazurek Gyula kiváló alapossággal, a törté­
nelmi anyag teljes ismertetésével felfegyver­
kezve és mégis népszerűén tudta ezt a témát 
ismertetni, úgy hogy annak egyetlen fontos 
mozzanata, vagy lényeges, aktuális vonatko­
zása sem maradt megvilágitatlanul. A való­
ban igen értékes beszédet, melyet a közön-

Előbb
Pálma

ség több ízben megszakított tapsviharral és 
végül viharosan mecéljenezett, lapunk ve 
zető helyén egész terjtdelmében közöljük.

Ismét könnytbb zenei szám következett: ■ 
a „Háború a picon“ cimü ötletes tercettet ad- 
ták elő Óváry Magd», Mayr Margit és 
Papp Klára. Valóságos kis operett, a sze i 
replők pedig szinte kész szinészrők. A kis | 
Óváry Mupda ötletessége, ügyessége, vele ■ 
együtt Mayr Margitnak és Papp Klárának is 
kitűnő játéka és szép éneke a legszebb si­
kerek egyikét aratták.

Befejezte az ünnepélyt a „Bécsi élet­
kép“ cimü nagyobb jeleret, melyet Patzkó 
Aledárné ének és zongoraiskolájának ösz- 
szes növtndékri adtak elő. Az egész élet­
kép Ötletes, szellemes, mozgalmas volt, úgy 
szcenikaiig mint zeneileg tökéletesen kidol­
gozva. Minden egyes szereplőt külön ki kel­
lene emelnünk, ami lehetetlenség lévén, csak 
mint rőimitátert, ifj. Stokker JózsefeVés ki­
tűnő partnerét Voionyák Istvánt emeljük 
ki. Igen sikerült volt ^Echrammel“ zenekar 
és a diákok karéneke is. A közönség vi­
haros tapsára est a pompás jelenetet meg 
kellett ismételni.

Az egész ürntpélyen a pompásan sike­
rült ének és zeneszámok előadói Patzkó Ala­
dárrá, a kitűnő zenetanárr.0 iskolájának leg- 

i jobb növendékei voltak, akik nemcsak rueste- 
J »üknek váltak ditséielére, hanem a Katb. | 

Népszövetségnek is egy igazán első rangú j 
í ünnepélyén adtak a szénoki és szépirodalmi j 

számokhoz méltó keretet. A rendezés
i Patzkó Aladárné jó Ízlését külön is di- i 
í cséri.

Az anyagi eredmény szintén megfelelt i 
j a közönség nagy érdoklődéfének. Bár 
i lépti dij nem volt, nem volt 

adományaival hozzá ne járult
I ünnepély anyagi sikeréhez.

Az ünnepélyen felül fizettek 
Jozefina 4, Lakatos Antalné 6, 

' rolles Kruspér Sándor né 10, Brém Lőrinc 
10, rd Karácsonyi János 10, dr Vuoskics 
Gyula 4 korona.

senki, 
volna

és műkedvelőket

köve i az isteni Mester példáját, hanem a 
magasabb rendű: erkölcsi életmentés ma­
gasztos bivaláfánsk apostoli betöltésé 
ben is.

Azoknak a napról napra gyarapodó s 
már régen az Égig érő emberbarát» tények­
nek sorozatában, melyekkel Méltóságod má 
sokat, testi és lelki boldogitásában, oly ön 
vétlenül segített és segít, mindenki előtt 
esek ragyogó eseményként állhat és áll 
Méltóságnak ama legújabb s egy Nagy­
váradon alapítandó Cselédotthon céljaira 
szánt 3000 koronás kegyes adománya, mely­
ért, nemcsak az ezen Otthontjszervező nagy­
váradi Kath. Növédöegylet, hanem minden 
a társadalom erkölcsi regenerálását szivén 
viselő ember nevében hálás köszönetét mon • 
dandó, Méltóságod előtt ma megjelentünk.

Méltóságodnak ez, összegében nem ke- 
I vésbbé, mint motívumaiban hatalmas ado­

mány», oly intézménynek fogja megvetni, 
i Isten segítségével, alapját, mely száz és száz 
I szegény leány erkölcsi feltámasztásával s 
j száz és száz mások kenyerére utalt cseléd 

hazulról hozott jó erkölcseinek megvédésé- 
I vei: egész vidék leendő magyar anyáiban 
1 lesz hivatva megrendíthetetlenné tenni az ő 
! lelkűknek is egyedül értéket adó s az utó- 
j daik nevelésének helyes irányát is egyedül 

; í biztosítani tudó keresztény erkölcsiséget
E nagy következmények megfontolásá- 

' rál, bármily mértékben érezze is katholikus 
és magyar szivünk Méltóságod keresztényi 
és hazafias áldozatkészsége iránt a hálás ei- 

" i ismerést, tudatában vagyunk annak, hogy 
bálánk e e szerény hála megnyiivánitáss a 
nemes tett valódi pretiumának csak halvány 
ellenértéke sem lehet. De nem is azt óhajt­
juk mi, hogy Méltóságodnak a mi, bár még 
oly hálás köszönetünkben kelljen megtalál­
nia emborbaráti nagylelkűsége jutalmát 1 

Egyelőre a Méltóságod bőkezű támoga­
tásával létesítendő intézmény legyen Méltó 
ságod jutalma, azzal, hogy erkölcsi, szociá 
lis és hazafias céljait mindenben betöltendi, 
majdan pedig fizessen meg Méltóságodnak 
az örökkévalóság koronájával Az, Akiért 
Méltóságod — mint áldozatos jótékonyságai 
közismerten tanúsítják — mindenkor és 
önönmagánál is jobban szerette és szereti 
felebarátait.

Kérjük Méltóságodat, fogadja még egy­
szer hálás köszönetünket.

A gondolatokban gazdag és lendülettel 
előadott beszéd hű tükre annak az elisme 
résnek és közszeretetnek, amellyel a váradi 
egyházmegye és társadalom a nagyprépostot 
körülveszi.

A fáradhatatlan nagyprépost vezetése 
mellett vonult a küldöttség a püspökhöz. 
Gróf Széchényi püspök örömmel fogadta a 
bizottságot.

Grócz Béla keresetlen szavakkal fejezte 
ki a küldötség célját, amely hódolatát óhaj­
totta kifejezni a püspök előtt és ezen nagy 
vállalkozáshoz áldását és támogatását kérte

A püspök szívesen fogadta úgy a nagy • 
prépost szavait, mint a küldöttség megjele­
nését, amelynek minden ogyes tagjához volt 
kedves szava. Mindenekelőtt háláját fejezte 
ki a nagyprépostnak és Szilágyi - Dózsának 
áldozatkészségükért. Említette a nagyprépost, 
hogy a hölgyek a Nővédelmi hivatalban ezen 
intézményhez szükséges szociális gyakorla­
tot szereznek, annál is inkább, mert a höl­
gyek — mint a bizottság egy tagja meg­
jegyezte — igaz odaadásai és önzetlenséggel 
működnek a hivatalban. A püspök meg­
ígérte támogatását, eddig is a legnagyobb 
rokonszenvvel kisérte a Nővédő egyesület 
működését. A főpásztor szavaiban volt bűz 
ditás a kezdet nehézségeinek legyőzésére, 
aki lekötelező szívességgel búcsúzott el a 
küldöttség tagjaitól.

be*
aki
az

: Schis uch 
Des Eche

A cselédotthon ügye.
Az ©lökéaaitő-bixoMsága tisz­
telgése a megjféepüspöfcnéi.

A Kathollkus cselédotthont előkészítő 
bizottság tagjai vasárnap délelőtt tiszteleg­
tek gróf Széchényi Miklós megyéspüspök­
nél. Előbb Grócz Béla nagyprépost lakásán 
gyűltek össze, ahol megjelentek : Dr Szandt- 
ner Pál akadémiai dékán, a bizottság el­
nöke, özv. Óváry Sándorné, özv. dr Sze­
mély Káiménré, özv. Grunwald Henrikné, 
Pallay Lajosné, Bvzássy Alberné, Eleméry 
Ferenené, Feketéné Mikussay Margit, Itnrik 
S. Zoltán, Halász Gyula, dr Lestyán Endre, 
Szilágyi Dózsa. Dr Fráter Imrénó kimen­
tette magát.

A nagyprépost szokott közvetlenségé­
vel és szeretelreméltóeágávaj fogadta a kül­
döttség tagjait, akiknek mély háláját dr 
Szandtner Pál ékesszóló szavakkal a kö­
vetkező kerekded, mélyen átérzett beszéd­
ben fejezte ki:

Méltósáeos és Főtisztelendő 
Nagyprépost Ur!

Méltóságodnak a keresztény felebaráti 
szeretet gyakoriságban nagy

j kész nemes szive, nemesek a szükölködők 
i anyagi nyomorának enyhítésében követte és
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Harc a métely ellen. I
Merénylő katonák.

Vasárnap este a Sas passage alatti pin • j 
céből kijött két baka, két leány kíséretében. . 
A leányok ismerősek voltak Afarcsó Kálmán : 
őrmesternek és Kiss Elek rendőrtizedesnek» 
felszólították tehát őket, hogy menjenek ve­
lük a rendőrségre.

A két horvát katona ellenszegült, de i 
Marosó őrmester karjára kapta a két leányt 
s vitte őket befele, Kiss Elek pedig hátul 
követte. Egyszerre visszanézve látta, hogy 
az egyik katona kivont szuronnyal utánuk : 
sompolyog és Marcsó felé szúr, épen a háta 
közepébe. Kiss Étek botjával kivédte a szu- I 
rást s leütötte a szuronyt, amikor a másik ■ 
katona ököllel vágott Kiss Klek arcába s , 
azt össze is törte. Erre a két rendőr lefogy- i 
verezte a két katonát nagy erőfeszítéssel s ! 
bevitte a rendőrségre az időközben odaérke- i 
zett Balogh Zsigmond és Rózsa Sándor 
rendőrök segítségével, akiket Weisz Vilmos 
polgárőr hivott elő. A passage alatt levő 
rengeteg népből senki som segített a rend­
őröknek.

Az eset után megjelent a katonai ké- i 
széniét s elvitte a két katonát a várba.

A rendőrség részéről Gerö Ármin fő­
kapitány erélyes hangú átiratot intézett a 
katonai parancsnoksághoz, amelyben a me­
rénylő katonák példás megbüntetését kérte. 
A katonák tette annál súlyosabb beszámí­
tás alá esik, mert nemcsak engedelmes­
kedni tartozik a katona a rendőrnek, ha­
nem segédkezni tartozik neki s támogatni 
köteles a rendőrséget.

A rendőrség munkája.
A nagyváradi rendőrség már ez esetet 

megelőző időben erélyes razziákat rendezett, 
hogy megtisztítsa a várost az erköcstelon- 
ségtől. amire a katonaság is gyakran föl­
hívta.

Ismeretes, hogy Mayer László gyors ós 
energikus intézkedésével valósággal meg­
fojtotta a kolerát Nagyváradon, kiirtotta a 
kiütéses tífuszt, a himlőt lehetetlenné tette 
■ hasonló szigorú eljárást rendelt el az er­
kölcstelenség kiirtására vagy korlátozására. 
Rét Bertalan rendőrkapitány ennek folytán 
gyakori razziát tartott s kikutatta és meg­
tisztította az erkölcstelenség fészkeit.

A katonaság méltányolta is ezt a mun­
kát s több Ízben megelégedését fejezte ki a
rendőrsóg akciója felett, legutóbb pedig 
Miskolczy Imre a délvidék kormánybiztosa 
teljes megelégedését nyilvánította a főorvos 
és a rendőrség sikeres buzgalmáért.

NAGYOTHALLÓ?I|
Fülingásban szenved?

Hallását megjavítja, fiilzugását megszünteti a , 
„Thermo elektromos hallókészülék“, moly oly kicsiny 
és könnyű, hogy a fülbon kényelmesen, észrevétlo- I 
nül hordható. Határozott előnye, hogy sajátkozülog I 
behelyezhető a fülbe és kívülről nem látható !

áW" Csak nálunk kapható I
Prospektust ingyen küld Thermo-Vállalat, • 
Budapest, Rákóczi ul 57/a Telefon: József 52 73.

t Nyitva: hétköznap 9 —G óráig, vasár- és ünnep­
nap 10—4 óráig egyfoljtában.

vallani »Kar, a tanú meg se
bevallja e tettét, hanem bevezette a főjegyző 1

A komádi gyilkosság 
tárgyalása-

A nagyváradi esküdtbiróság tegnap foly­
tatta a tanúkihallgatásokat a fcomádi gyil 
kosok bűnügyében. Az első kihallgatott tanú 
Cser János komódi csendőrőrmester volt, 
aki az első nyomozást végezte ebben az 
ügyben. Ő fogta el Szaniszlai Lajost. El 
mondotta, mennyire megdöbbentette az apa­
gyilkost a csendőrök megjelenése. Halálsáp- 
padt lett, remegett minden izében, de nem 
ismerte be a bűncselekményt. Elbeszélte az­
tán G. Nagy Dániel elfogatását. Megkér­
dezte az elnök a tanútól, hogy van e a 
csendőröknek nyakszoritójuk, mert G. Nagy 
Dániel azt állítja, hogy egy vas nyakszori- 
tót akartak a nyakára tenni s ettől való fél­
tében tett beismerő vallomást ?

A csendőr tagadta, hogy ilyen vasszo- 
rité egyáltalán léteznék. G. Nagy Dánielt 
senki sem bántotta, önként jelentsezett, hogy 
vallani akar, a tanú meg se kérdezte, hogy 

szobájába, hol aztán kihallgatták hatósági 
biztosok jelenlétében.

A tanú aztán vitte el G. Nagy Dániait 
a bűntett színhelyére, ahol megmutatta, ho­
gyan követték el a bűntettet. A tettestársnak 
Nagy Sándornak lakásán kikotorták a ke 
mencét, de az égetett csalánzsák mamdvá 
nyaira nem akadtak, majd két hét múlva 
kikotorták a még ott maradt hamut s aitKor 
a tanú határozottan felismerte a osaláuzsák 
nak tenyérnyi nagyságú, elhamvadt rő- 
szét*

Tanút szembesítették G. Nagy Dániellel, 
aki határozottan szemébe mondotta r csend 
öi őrmesternek, hogy az ő fenyegeté-sére 
vallott.

Éliás Ferenc járás őrmester kihallgatása 
következett ezután, aki elmondotta a G. 
Nagy Dániel egész vallomását. Eí a tanú 

; volt az, aki előtt, a tettes első vallomását 
: megtette a legnagyobb részletességgel. A 
; tanú kihallgatása délig tartott.

Ezután még Benedek József csendőr- 
! őrmestert és Tamás Péter járasőrmestert 

hallgatták ki, akik egyhangúlag megcáfol­
ták, hogy erőszakkal vettek volna rá G. i 
Nagy Daniell a vallomásra.

' Majd Biró A idrás és Boros Miháiy es­
küdtek következtek kihallgatásra, akik ja 
jelvoltak a vádlottak kihallgatásánál. Mind- 

’ ketten megerősítették, hogy a csendőrök
■ még egy rossz szóval sem illették G. Nagy 
: Dánielt és társát G. Nagy Dámel teljesen
■ önszántából V tte beismerő vallomását.

Ötvös Gyula komád! főjegyző volt a kö- 
i vetkező tanú Az elnök először a vádlot-
■ tak előéletére nézve érdeklődött tőle, Ötvös 

főjegyző Szaniszlait szorgalmas, jóindulatú 
embernek ismerte. Azt azonbw többször

. hallotta, hogy feleségével és apjával nem a 
legjobb viszonyban élt. Nagy Sándor sze-
rinte kötekedő, szeles ember, aki soha sem 
szeretett dolgozni, úgyszintén G. Nagy 
Dániel is renyhe, dologkerülő volt mindig.

Elmondta továbbá, hogy a gyilkosság 
napján nem volt Komódiban, csak másnap 
ment haza. Ö azonban, mivel a csendőrök 
már kezükbe vették a nyomozást, nem avat­
kozott belé annak menetébe. Február 5 én a 
csendőrök a községházára vezették G. Nagy 
Dánielt, az ő szobájába, ahonnan a nyomo­
zást vezető járásőrmeeter telefonált, majd 
egy Szabó Róza nevű növel beszélt hosz- 
szabb ideig. Ezen idő alatt megszólította őt 
G. Nagy Dániel :

— Főjegyző ur kérem, mondanék va 
lamit 1 Bár a csendőrök ezideig még egy 
ujjal eem nyúltak hozzám, azonban kerülni 
akarom, hogy a faluhosszat ide-oda hurcol­
janak, meg hogy ezután bántalmazni talál 
januk, elmondanám hát, ami a szivemet 
nyomja I

Ötvös főjegyző biztató szavaira beszélni 
kezdett Nagy Dániel :

— km követtem el a gyilkosságot 1 —- 
És tovább folytatva részletesen elmondta a

gyilkosság történetét, amelyet aztán később 
a csendőrök előtt és a vizsgálóbíró előtt is 
megismételt.

Az elnök kérdésére G. Nagy Dániel ta­
gadta, hogy ez így történt volna; Ötvös fő­
jegyző beszélte rá, hogy vállalja magára a 
gyilkosságot és hogy G. Nagy Istvánt „és 
Szaniszlay Lajost mondja bűntársainak. Öt­
vös Gyula azonban aztán is szemébe mondja 
Nagv Dánielnek vallomását.

Eután a boncolóorvosokat dr Gerö 
Sándor és Fisch Áront, végül pedig az elme­
szakértőket dr Grósz Menyhértet és dr Garő 
Sándort hallgatta ki a törvényszék. A tár­
gyalást ma folytatják.

Jntenziv zöldségtermelés.
Jelinek Ferenc életrevaló 

indítványa.
Évek óta hivatalosan és a lapokban 

sürgetik a konyhakertéözet, illetve a zöld­
ségtermelés szükségességét, a sok biztatás­
nak azonban még nem látjuk semmi ered­
ményét. A városi lakosság sem nem töre­
kedik ez irányban, hogy valamit tegyen, no 
meg nem is ért hozzá, a falusi nép pedig* 
kivéve, ahol ősidők óta foglalkoznak zöld­
ségtermeléssel, érzéketlen az ilyen dolgok 
iránt.

A városházán is sokszor felmerült az 
eszme, hogy városi földeket csak konyha­
kertészetre használják, de alig történt e te­
kintetben valami.

Hol van o tekintetben Németország 
Ott annyira belátják ennek a kérdésnek a 
fontosságát, hogy nemcsak a hírlapi cikkek­
ben, hanem a valóságban is zöldségfélék 
foglalták el a múlt nyáron a virágok helyét. 
Sőt többet láttunk.

Mikor a német katonák Nagyváradon 
átvonultak, a vasúti kupék ütközői mellett 
láttunk apró ládikákat, amilyeneket mi az 
ablakokba rakunk, és ezekben üdén zöldé 16 
petrezselymet, répát, zellert stb. így a vona­
ton mindég kéznél volt a főzéshez szükséges 
apróbb zöldségnemü.

Ott azonban érzékkel birnak az ilyen 
dolgok iránt és ezreket szereznek igen 
könnyű szerrel.

Jelinek Ferenc ismert kiváló nagy­
váradi kereskedelmi és mükertész tegnap be­
adványt intézett Nagyvárad városához. Elő­
adja, miszerint elérkezett az idő, hogy a 
város intenzivebb zöldségtermesztésre az elő­
készületeket megtegye s e célból inditvá-
nyozza, hogy a város az összes szabadon 
heverő városi földeken zöldségtermelést lé­
tesítsen.

Impulzust az ad itt az indítványra, hogy 
a bolgár kertészek elköltöztek Nagyváradról 
s az ittmaradtak is indulásra készen s föld­
jeik, amelyekről a nagyváradi piac táplál­
kozott, műveletlenül hevernek. A bus min­
dig kevesebb lesz, tehát a zöldségtermelést 
kell fokozni. Németország ezt még idejében 
megkezdte s Ausztria folytatta s rajtunk a 
sor, hogy haladék nélkül megkezdjük és ha­
tóságilag megmüveltessük a parlagon heverő 
földeket.

A részletek kidolgozása a hatóság ter­
vétől függ.

Jelinek Ferenc mint kiváló szakember 
bizonyára legjobban tudja értékelni a dolog 
nagy horderojét s a város hozzá fordul, bi­
zonyára a kivitelre is értékes utasításokká 
szolgálhat.



♦ Adomány a Cseléd-otthonra.
Mintha megérezték volna Nagyváradon a i 
cselédügy rendezésének elodázhatatlan szük­
ségét, az egész országos közvélemény nyi­
latkozik meg a Kath. Nővédő Egyesület fel­
hívása után pár napra. Az Alkotmány, az 
Esti Újság, sőt a Pesti Hírlap is sürgetőleg 
követeli a cselédügy rendezését, mely esz­
mének klasszikus kifejezője dr Prohászka 
Ottokár nyílt és eleven cikkeivel. Nemcsak 
a hadiárvák, rokkantak és özvegyek, hanem 
a cselédek is nyomorultjává leltek ezen rét 
tenetes időnek, ami annál lesujtóbb, mert 
erkölcsi züllésbe döntötte őket. A közönség 
sokat áldozott, tagadhatatlan, de ha fillérek­
kel is, járuljon a Katholikus Nővédő egye­
sület mozgalmához, amit szép példával ve­
zettek be. Elismerésre méltó, hogy Harmathy 
Károlyné, aki annyi nemes ügynek a támo­
gatója, ezt megkezdte 50 K ával, amit kö 
szünettel nyugtáz a bizottság.

♦ SaráhSesirl&r Lajos asz alumí­
niumról. Száblender Lajos kémikus, Száh- 
lender Károly vasutigazgata fia a Termé­
szettudományi Közlöny-ben érdekes cikket 
irt az aluminium hasznáról a békében és a

I háborúban. A cikk fejtegetései szakkörökben 
méltó feltűnést keltettek.

* Ä nagyváradi újságírók
1 gyüiléae A nagyváradi újságírók egyesü 
i lete vasárnap délelőtt közgyűlést tartott. A 
' közgyűlésen a nagyváradi újságírók teljes 

számmal jelentek meg. A közgyűlésen Mar­
ton Manó ügyvezető elnök elnökölt. Meg­
nyitó beszédében méltatta az újságírók há­
borús munkásságát, majd kegyeletes szavak­
kal emlékezett meg a nagyváradi újságírás 
két hős halottjáról : Jurascu Péter és Mól ■ 

; nár Lajos hírlapírókról, akiknek drága em- 
lékót jegyzőkönyvben örökítették meg. A

i jelentések után választások Következtek. Az 
t egyesület elnökévé Telagdi József orsz. kép- 
i viselőt, ügyvezető elnökévé Marton Manót, 
i titkárá Tyll Jánost, pénztárossá Vidosits 
I Gyulát választották meg. A választmány 
! tagjai lettek : Antal Sándor, Boros Jenő, 
! Dutka Ákos, Hegedűs Nándor, Fehér De­

zső, dr Pr-pp Károly, Sas Ede, Pásztor 
cuxun. Ede. A közgyűlés elhatározta, hogy a tél

iii.orVutaégi te körjegyiSk folyamán nugystebteu fényes müvtez «tót 
belügyminiaster beszerzési előleget rendez. A rendező öizo,.9 g ,gj

s - I Dezső, Marton Manó, Tyll János, Sass Ed«,
! Pásztor Ferenc, Fried János, Pásztor Ede 

és Hegedűs Nándort választották meg.
♦ Egy ese»éd «doménya a Ka­

tholikus Cselédotthon javára. A 
ropogós ezrek ós a csöngő aranyak mellé

: sorakozik egy adomány, amely igénytelen­
nek tűnik fel a nagy összegekkel szem

I ben, de megható, mert keservesen meg- 
t filléreiből 6 koronát adott a ka 
Cselédotthonra. Tóth Matild a neve, 

Szaloután sz Igái és eljutott, hozzá _ a fel­
december ! hívás, meg is érteHe és áldozott is érte, 

szépen éa meghatóan fejezi ki w az í11- 
dozat a Cselédotthon égető szükségét.

legdicsőségesebb szerepet ját-
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* inriUsb*3*3 °ir3! ö*»3teü. « 
x Budapesti tudósítónk jelent!, hogy

',n>bb hadiüfeteMk gyűl Ogybr, 
Íybe“ • fo?iák

. » K.Aholíku. Kör
. e a Katholikus Kör mai vetitö-

• . a Kör ^Ital r0ndezett is- 
',lél!torTrlő elandteok hgérdskteebbjei- 
"Sá K-’did p.etnontrai randű fő- 
"* tanár tart eltedtet » magyar 
rirák hadi fbltíról bábéban t, hébnru- 
é k Fz a flotta hajóegységekre nézve 
„":kb h legkisebbnek, de úgy technikai 

Sntetben, mint tengerészei kiválósága te-

a világháborúban. Gyönyöre vetített I 
“képekben mutatja be az illusztris előadó < 
^flottánkat a béke idején ós hadi mu- I 
ködé8e közben. Az előadás pontosan 5 óra- • 
kor kezdődik.

- miniaater kitüntetésen
a virÁlv íuegengtúte, hogy báró Hazai Samu 
Lmr honvédelmi mintatér, gyalogsági 
tábornok a Württenberg koronájsrend nagy 
keresztjét a kardokkal elfogadja és viselje.

♦ Lipőt «*end Revicrfey t Ä 
desnek A hivatalos lap közli, hogy a ki­
rály revisnyei Reviczky László 4. honved 
syalogezredbeli alezredesnek, egy honvéd , 
cvalogezred parancsnokának az ellenség előtt i 
tanúsított vitéz és eredményteljes magatar- j 
fásának elismeréséül a hadidiszitményes Li- I 
oót-rend lovagkeresztjét adományozta dn- ■ 
laentesen. - Fnlk Ferenc 4 honvéd gya 
iopezredbiili százados ugyancsak vitézségéért 
a hadidiszitményea III. osztályú vaskorona- 
rendet kapta díjmentesen. —- Sebestyén 
Gyula 4. népfelkelő gyalogezrednél beosztott 
tart, houvédhadnagy és Oláh Lajos, a 4. 
honvéd gyalogezrednél beosztott 2. hon'éd 
gy.dogezredbeli hadnagy a legfelső diasérő 
elismerésben részesült.

* Aköxséfli jegyx&k beaaterxési
előlege. Mikor a I 
részére a 1 
engedélyezett, a rendeletben kimondotta, 
hogy azt december 31 ig föltétlenül fel kell 
venni, mert különben nem kaphatják meg 
az előlegst. A rendelet azonban oly későn 
érkezett meg, hogy sokan nem tudták fel­
venni az előleget. így aztán igen sok eset­
ben megtörtént, hogy valamelyik adóhivatal­
hoz csak január 1. én érkezett meg a kiuta­
lási rendelet ezért az érdekeltek nem kap 
hatták meg pénzüket. A jegyzők e méltány- takarított 
tulanlság orvoslásáért egyenes-ma miniszter- tholikus l 
ház folyamodtak. A belügyminisat ír tegnap 
értesitatte az alispánt, hogy a <-------
31-ig böárkezeit beszerzési előleg iránti ké 
relmeket még január havában is el le 
hftt intézi, illetve az előlegeket 
utalni.
n * Katonai kitüntetés

lehetki
és vendéglőre. Hillinger Miksa, jelenleg 
szabadkai vendéglős tegnap ajánlatot nyuj • 
főtt be Nagyvárad városához a Rimanóczy- 
étterem és karé ház bérletére. 12 évre kéri 
a Royal-kávéház és Rimánóczy-éttermet 
Hajlandó éVenkint fokozatosan 24000 K, 
Q6000 K és 2H000 korona bért fizetni. A 
helyiségeket a saját költségén újonnan be- 
rendezi- Az aj 
polgármester ma 
hívta össze 
bizottságát.

* Katonai kitüntetés A király 
Törők István 101. gyalogezredbeli toTt. had­
nagyot a legfelső dicsérő elismeréssel tön- 
tóttá ki vitéz magatartásáért.

Psfyáxat katonai cikkekre. A 
közös hadügyminisztérium f. évi február hó- 
'wi'ban a hadsereg részére nagymennyiségű 
Különböző cikkeket szerez be. A pályázati 
yataridő és a részletes tudnivalók a kamarai 
irodában megtudhatók. Nagyvárad, 1916 
Január 24. A nagyváradi Kereskedelmi és 
Parkatnara ; l)r \i03kvits József, elnök. Dr 

Ó8rfca^ Lajos, titkár.

Ede

a mmsnícxykáwéhMx ............. .......
* -...... •'•• 1-’--fogyasztása után esedékes fogyasztási adó

megváltásának határidejéül folyó hó 24. 25. 
és 26 napjait tűzte ki és felhívta az egyez­
ségi ajánlatot tanai óhajtókat, hogy aján 
tataikat a kibüidött bizottság előtt a fenti 

: s ápokon délelőtt 9-től 12 óráig benyújtani 
szíveskedjenek. Miután a „

eíLTetT ajánlatok figyelembe vétetni nem

jánlat folytán Rimlor Károly 
kedden délután ülésre

* Lószerszámot kérnek az al­
ispántól. A tavaszi vetésekre lázasan ké­
szülődik az egész vármegye. A gazdaközön­
ség tudvalevő, hogy most igen nagy ló- 
hi.ínyban szenved Erről azonban, mint ér­
tesülünk, a kormány fog gondoskodni oly 
formán, hogy e gazdák részéra elegendő 
lovat fog rendelkezésűkre bocsátani. Ily 
irányban már többek közt Schwarcz Gyula 
nagybirtokos is kapott ígéretet a kormány­
tól. A ló mailé azonban szerszámra is nagy 
szükség van, mert a lovakkal együtt elvit­
ték a szerszámokat is. Schwaroz Gyula teg­
nap az iránt folyamodott az alispánhoz, 
hogy a tavaszi vetések foganatosításának 
tartamára lega’ább 50 darab lószerszámot 
eszközöljön ki a kormánytól.

* Egy snagywárssái íeány a fron­
ton. Megírtuk, hogy T. Jolán nagyváradi 
leány a frontra ment egy itt átmenő katona­
vonattal. Addig könyörgött a vonaton pa­
rancsnokié századosnak, mig az megengedte, 
hogy felvegye a honved egyenruhát. Részt 
vett a harcokban a bukovinai fronton, hosz- 
szabb időt töltött a lövészárokban a katonák 
között, kik nem is sejtették, hogy a jól meg 
termett honvéd : leány. A leányos arc fel; 
tűnt egy idegen tisztnek s akkor a tábori 
főpap gondjaira bízták. A tábori főpap leve­
léből meggyőződtünk, hogy T. Jolán aki 
még nincs 16 éves — nem Kalandvágyból 
ment a frontra, hanem hazájáért akart har­
colni. A jobb családból való leány hosszabb 
ideig volt a kólóméi zárdában, nrg a tábori 
főpap Budapestre hozta s átadta család­
jának.

* Iparoso&í adóelengedés®. Az 
1914. évi XV. t. c. lehetővé teszi, hogy oly 
iparosok, kik a háború folytón jövedelmüket 
teljesen elvesztették, vagy kiket 50 százalé­
kot kimutatható veszteség ért, adójuk elen­
gedését. illetve leszállítását kérhetik s »meny­
nyiben kérelmük indokolását igazolni tud 
iák, adóelengedésben, illetve adójuk leszállí­
tásában részesittessenek. —- Ezen kérelmek 
Nagyváradon a m. kir. pénzügyigazgatotóg- 
hoz adandók be 1916 évi január bő 31-ig- 
Falhivjuk tehát iparosaiak figyelmét erre 
azzal, hogy saját érdekeiket szem előtt 
tartva, amennyiben ily adoeiengedásro, vagy 
leszállításra jogot formálnak kérvényeiket 
beadni el ne mulasszák E tárgyban felvilá­
gosítást készséggel nyújt az Ipartestulet hi­
vatala. Tisztelettel: az Ipartestúlet elnök­
sége.

* a magán borfogyasztók adó 
jónak megwáítása. A magán borfogyas«- 
tók és bortermelők fogyasztási adójának 

; megváltását még ma, kedden és holnap, 
' szerdán lehet eszközölni a városháza bi- 
: zottsági termében. Figyelmeztetjük az ér­

dekeiteket, hogy ha elmulasztják borital- 
adójuk megváltását, később azt nem pótol- 

í hatják, hanem rendszeres kezelés alá veszi 
a fogyasztási adóhivatal borkészletüket. Kü­
lönben a fogyasztási adóhivatal felügyeletét 
teljesítő pénzügyi tanácsnok erre nézve a 
következő hirdetményt adta ki :

A városi tanács a magánosok bor- ...
megváltásAnnk határidején! folyó no 24. 2b. 
és 26 nap iáit tűzte ki és felhívta az egvez- 
ségi ajánlatai tenni óhajtókat, hogy aján 
lataikat a teibüldött bizottság előtt a fenti 
j apókon délelőtt 9-től 12 óráig benyújtani 
szíveskedjenek. Miután a városi tanács ál 
lal kitűzött tárgyalási naook eltaltéyel

íógnak' é77'‘bizottság működését befogja 
szüntetni, ezúttal ismételten . felhívjal as 
egyezségi ajánlatot tenni óhajtókat, hogy ... vT r__________fturryiAnftn

a
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Rimanóo.y alap felügyelő .jinl.Ä Vtoshta

működő kiküldöttek előtt megtenni szíves
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ii a nusui* ár­
szokás, hogy a bő

kedj«nek. Nagyvárad, 1916 január 23. 
rieskay Barna tanácsos.

* Fel kell kutatni a hősük 
váit. Eddig fiz volt a l . 
sök árváit tulajdonképen csak akkor kezdvék > 
a törvényben előirt módozatok alapján kéz ■ 
deni, amikor már a veszti ségi lajstromok is 
hozták az elesett apa nevét. Ez a módszer 
természetesen igen hosszadalmas volt. Hí 
szén » veszteségi kimutatások csak hóna , 
pókkal később hozták azt a hírt, amit már 
.alán a hősi halál után egy két héttel tud- i 
tak a hozzátartozók. Most a belügyminiszter 
a hősök árvái érdekében érdekes és f ntos 
rendeletet adott ki. E szerint a hősi balá.t 
hslt gyermekeit azonnal fel kell kutatni, 
mikor az apa elestéről az első értesítés meg 
érkezik a községbe. A hivatalos eljárást 
azonnal meg kell indítani és a gyermekeket 
a legmelegebb bánásmódban kell részesíteni. 
Az árvaszékek feladatává teszi a miniszter a 
hadiárvákról való gondoskodást. Kötelessé 
gükké teszi, hogy mikor valamelyik hősi 
halált halt gyermekéről tudomást vesznek, 
akkor azokat a gyermekeket minden körül­
ményesebb eljárás nélkül vegyék pártfogá­
sukba. Igyekezzenek akár a maguk, akár a 
társadalom, akár pedig az állami jótékony­
sági intézmények utján a , gyermekeket 
biztosítani, hogy azok semmiféle nélkülözés 
nek se legyenek kitéve.

* Uj vonatek a gyomai vonalon. 
A mai naptól kezdve két vonat lép életbe a 
gyomai vonalon. A 2202. sz. indul Nagy­
váradról 25 én d. u. P48 órakor, a 701. sz. 
érkezik Nagyváradra 26 én d. e. 9'SO órakor, 
A forgalmi főnökség.

* MegánopiioiiáSt az ««méret­
lén hullo szeméíy^iionosságál. A 
napokban megírtuk, hogy a Gróez-féle pá- 
linkaüzlet előtt rosszul lett egy nő, akit 
beszállítottak a rendőrségre, ahol nemsokára 
kiszenvedett A rendőrség megindította a 
nyomozást az illető személyazonosságának 
megállapítása végett. Tegnap végre sikerült 
világosságot deríteni kilétére nézve. Glüeks- 
marn Gizellának hívják, 48 éves városi so- . 
gélyezett, »kit már kétszer ért szél, most I 
harmadszor ír ár halálosan. A nővérér ek fel- > 
tűnt, hogy már pár napja nem jött cl hozzá, 
elment, hát lakására, ahol Glücksmann Gi- t 
zella egy családdal lakott együtt. Terméssé- i 
teseri itt nem találta, ekkor támadt a gya I 
nujok, hogy biztosan ő lesz az a nő, akiről I 
a lapok írtak. Elmentek a hullaházba, ahol 
esakugyan ráismertek Glücksmann Gizel- \ 
Iára.

<3

para®<«tk®c<s.i käxt.
Kossuth-utca végén egy befelé igyekező 
villamoskocsi elé kerilt Rézig Ferenc fu­
varos egylovas kocsija. A kocsis elbámész­
kodott s pont a villamos közepe felé en­
gedtem lovat. A villamos elgázolta a lo­
vat, a kocsi nidja 
a villamos ablakát A ló megdöglött, 
fiatal csikó volt, elég drága a mostani 
szegény időkben, gazdája siratta sokáig, 
villamos közlekedésben sz incidens kis 
sedelmet okozott.

* Gcre Martosa hrkodaima.
Vigadó mozgó szenzációja) Lepénd köz­
ség híres népe, a Göre Gábor biró uram 
jóízű magyarjai vonulnak be ma a Vigadó 
mozgószinházba. Bemutatóra kerül ugyanis 
a „Göre Martosa lakodalma" cimü remek 
moziszkt escs. A magyar népbumor leg­
tipikusabb ahkjai, Göre Gábor. Durbintcs 
sógor, Göre Martcsn, meg a Kátsa cigány 
a főszereplők és melletiük a lepéndi egész 
retye rulya. A pompás alakokat Rózsahegyi 
Kálmán (Göre Gábor) Csiszér Lalos (Dur­
bintcs cségor) Szatmári Lajos (Kátcea) 
Dolinái Ilona (Göre Martsa) örökítették meg 
a filmen. A színpadon a legnépszerűbb bi- 
rpt Dévai Sándor kabaré-müvézz »lakitje. 
A nagyszerű moziszkeccs, a mely iránt 
érthető az érdeklődés, ma kedden és szer-

Összeütközés wilüamos és
Tegnap délután a

pedig beütötte 
Kis, 

ló
. A 

ké-

dán látható h Vigadóban. Előadások délután 
5, este 7 és 9 órakor. Kedvezményes jegyek 
ea alkalommal nem érvényesek.

* Külön békét fog kötni Fran» 
ciaorezág, mert a meJKüző ipar terén 
teljesen legyőzte Rosenzweig Róza mell 
fűző sálon tulajdonos, úgy az elegáns és 
finom kivitelben, mint sz olcsó árakkal da­
cára az anyag drágulásának. Reklám fűző 
K 6 — Haskötők KsJMót. Leibchenek saját 
árban. Rosenzweig Róza. Szalárdi u 9.

* 43-ik áUamsorsjáiéic f. évi feb­
ruár 10 én tartják meg a közös polgári jóté 
koty célokra rendezett 43 ik állsmsorsjáték 
húzását ezen sorsjáték tartalmaz 21146 nye 
reményt, méh ek mind készpénzben fizettet­
nek ki, közöttük 200000, 50000, 300C0, 20000 
stb. koronás főnyireményekkel Sorsjegyek 
á 4 koronával kaphatók dohánytőzsdékben, 
váltóhzletekbau, adó-, posta-, és vasúti hiva­
talokban stb.

* őri nö, ki nyelvmesti rnői képessé 
sét külföldön szerezte, nőket és gyermekeket 
tanít lakásán németül, franciául és angolul. 
(Vízvezeték u. 31)

* Mindennemű arez-, kéz vörösségről 
biztos stb. Harmat tej krém. Ara 1 K.

* N®gyothí0Í!«ö és füb.ugásban szen­
vedő olvasóink helyesen teszik, ha a fülben 
kívüli ől r.em látható Thermo elektromos­
hallókészüléket hordják, mely kis aparátus a 
hallást meg javít ja, a fühugást snünteti. 
Prcspiktust ingyen küld Thermo-Vállalat, 
Budapest, Rákóczi ut 57/b.

® «* ss
í^eii müaor.

Kedden : A császárné.
Szerdán : A császárné.
Csütörtök délután : Jótékonyeélu elő 

adás a rokkant színészek alapja javára 
Zsuzsi kisasszony.

Csütörtök este : A kisasszony férje.
Pénteken este : Szibil.
Szombaton este : Legénybucsu.

A csássá^né.
Parádés darab, parádés kiállításban. Ja­

kobson és Bodansky, a két szövegíró Mária 
Terézia alakját viszik színpadra, elég sikerült, 
ha nem is egészen uj nyomokon jéró ma­
seben. A bonyolítás egészen egyszerű, át­
látszó, szinte azt csodálja az ember, hogy a 
mese vázául szolgáló félreértésekből euyálta- 
lán bonyodalom keletkezhetik. Az egyszerű 
misére feltüzött jelenetek azonban többnyire 
kedvesek, élénkek, a párbeszédek ötletesek, 
a zene elég eredeti, dallamos, vannak a da 
rabban uj táncok, a kiállítás fény es — nem 
csoda, ha a Császárné — bár nem mond 
ható elsőrangú remekműnek — ismét kasz- 
szadarabja lesz néhányszor a Szigligeti 
színháznak. A színpaddal tökéletesen isme­
rős szerzők Ízléses, ügyes munkája, mely 
meg is érdemli a sikert.

De megérdemli a sikert az itteni elő­
adásba felhalmozott ambíció is. A társulat 
pompás kiállításban és a legjobb erőkkel 
hozta színre az uj operettet. A eimszerep- 
pen Sz. Zsigmondy Anna szépségével épp 
úgy ragyogott, mint kitűnő énekével és 
pompás öltözeteivel. Igazi fejedelmi megje­
lenés volt. Tompa Béla és Sík Rezső kép­
viselték a komikus elemet. Mindkettejük 
alakítása a maga nemében elsőrangú. Kál­
mán Manóinál meglátszott, hogy szerepé­
nek hangterjedelme nem az ő kis hangjá­
hoz igazodott. A hanganyagbeli fogyatékos­
ságot azonban pótolta kitűnő rutinnal, tem­
peramentummal. Táncai külön dicséretet 
érdemelnek. Békefinek alkalma volt néháy 
szép énekszámmal sikert aratni.

Bihari (a császár) és Farkas Pál (az 

srénv bizottság elnöke) szerepei arányja» 
jelentéktelenek. Érdekes, hogy mindkét sie 
rep alkalmas lett volna arra, hogy ezeket a 
a* érzők valami bonyodalom szövésére és a 
mese érdekesebbé tételére felhasználják és 
tövebben kidolgozzák s éppen ezzel a kit 
szereppel törődtek a szerzők a legkevésbbé. 
Itt jó kezekben volt mindkét szerep és 
csak ezzel határozottan nőttek jelöni őség­
ben. Urai Blankának is volt néhány kisebb 
énekszáma.

A darab külső kiállítása minden idényt 
kielégite+t, kivált tekintetbe véve azt, heg? 
háborúban és vidéken vagyunk. A rendezés 
az összjáték, az ének- és zenekarok kifo­
gástalanok. —r.

Legalább táwirateh*
■ w a

Ä bo«gár király köszöneté 
királyunknak.

Budapest, január 24. (Saját tud ; 
Ferdinand bolgár király táviratban 
megköszönte királyunknak az osz­
trák-magyar tábornokká való ki­
nevezését. Királyunk meleg hangon 
válaszolt a köszönő táviratra.

I^onierwgró iowófeb harcol
Budapest, január 24. (Saját tud.) 

Bukarestből jelentik : Az „índepen- 
danee Roumaine" Lyonból jelenti 
hogy a párisi montenegrói konzul 
24-iki jelentése szerint Miklós ki­
rály kormányával elutasította az 
osztrák-magyar békefeltételeket s a 
harcot a végsőkig folytatni fogja 
A király csapatainál marad.

Luganóból jelentik : Miuskovics 
montenegrói miniszterelnök távira­
tozott a hasonnevű párisi monte­
negrói követhez, hogy Montenegró 
a késhegyig menő harcot folytatni 
fogja. Nikita mellett csak két fia 
maradt.
MorasstiH 45 francia repiKö 

bmnbáxta.
Budapest, január 24. (Saját tudósítónk“ 

tói.) A Havas ügynökség jelenti :
Monasztirt reggel 45 francia repülőgép 

bombázta s a pályaudvaron, vasútvonalakon, 
raktárakban károkat okozott.

N Y I L T T É R 
■ ■ a

Alapittatott 1847-heíi. — Számos k’- 
tüntetés. — Több ezer elismerő levél.

« '«wr»» w» mi WC««»»—
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é keierek részletfizetésre |

BRAUSWETTER JÁNOS, Szeged
Nagy képes árjegyzék íngyen! g 

Mindenféle aranytárgyakat, törött ■ 
aranyat, arany pénzeket legmaga- 1 
sabb áron készpénzért vásárolok, I 
kérem hozzám bizalommal beküldeni, g
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VIGADÓ
mozgó színház

Jekete Sas-?assat|&

göre mártsaLAKODALMA.
Mosiskeccs 3 résshera

Bemutatásra kerül & 
“VIGRDÓ“ morgó­

színházban.

1916. január 25. és 26-án
kedden és szerdán

Elöadásoh 5, 7 órakor és este 9 
órakor.SZEMÉLYEK

Pál

Rózsahegyi Kálmán.
Csiszár Artúr.
Szatnmári Lajos.
Dolinái Ilona
Mlts Rózsi
Stella Gyula.

Lőre Gábor 
Durbints sógor 
Kátsa cigánv 
Göre Mártsa 
Szolgáló 
Majsztram ur; Tsupor

fc Gábort Dévai Sándor fővárosi 
népszerű haborémüvész alakítja. 
Jáccódik ma, az világ 

közepén: Lepéndön.

1(901? Óft €ltl Páholy-Ülés 1 kor. 20 fill. Zsölye njl ÄK * 1 kor. Táirilásszék 80 fill. II- 
* *•*•*»• hely 60 fill. III. hely 40 fillér.

Kedvezményes jegyek 
nem érvényesek.

Nagyvárad város tanácsa.
603 -1916 szám.

Hirdetmény
Lőzh rré teszem, hogy a ru. kir. honvé­

delmi miniszter ur 1915 daoembor hó 29 én 
19267/ela 20 b 1915 szám alatt a hadicélokra 
igénybevet fémtárgyak részbeni baszolgálta- 
tasa t i-gyában a következőket renddte:

A folyó évi szeptember hó 25 ről 
13462/eIn. 20 b 1915 szám alatt kelt renda- 
letemmel hadicélokra igénybavattnek kijalen- 
tett fémtárgyak b> szolgáltatása tekintetébm 
további intézkedésiig — ezennel a követke­
zőket rendelem:

1. §. Az. olyan iparűzők és kereskedők, 
akik a bevezetésban emlitett randáiét 1 § ában 
felsorol! tárgyakat előállítják, vagy azokkal 
kereskednek, kötelesek egyelőre azé tárgyak­
ból raktáron levő készletük egyharmadrészét
beszolgáltatni. j

2. § A szállodás, vendéglős és kávés | 
ipar, úgyszintén a sütő- és cukrászipar kö- ■ 
rébe tartozó vállalatok, továbbá az olyan 
egyesületek, a melyek ételeket és italokat 
szolgáltatnak ki, kivéve a kimondottan jóté­
kony célt szolgálókat kötelesek egyelőre az 
alább felsorolt fémtárgyakból való készletük 
felét beszolgáltatni

1. főzőedényeket (főző , befőző és fagy- 
laltkés -iíő üstök, fazekak, lábosok, serpenyők, 
kannák, sütőformák és hasonlók) egyszerű

: asztali készleteket (hűtők, tálak, tálcák, gyer­
tyatartók s hasonlók) vörös rézből (aég ha 
ónozva vagy más fémekkel csupán bevonva 
vannak i<).

2. A- 1 pont alatt felsorolt tárgyakat 
tiszta nikkelből, kivéve a szerelvé^yes árukat 
(gürtlerw ren) mmt például teveses tálak, 
kannák, sziták, mártás csészék, főzelék estálak 
és hasonlók

3 Konyhvszercket (mozsarak, mozsár 
törők, habüUö-, egyszerű, öntött sárgaréz 
gyertyatarlók, vasalók, tá cák és hasonlók) 
sárgarézből.

4 Gyümölcs befőző (lekvár) üstöket 
, vörösrézből ós sárgarézből.

5. Egyszerű parázstartókat és kályha 
; előtéteket vörösrézből, sárgarézből bronzból 
; es tömbökből

6 Fél kilo; rammos és ennél nehezebb; 
: súlyokat sárgarézből. i

Vörösrézéül, sárgarézzel, tompákkal, I 
! bronzzal, nikkellel bevont vagy lemezeit ’
■ olyan tárgyakra, amelyek lényegükben más | 

anyagból készültek, az igénybevétel nem
i terjed ki, azokat tehát nem kell beszolgál- 
i tatni. . , . . ,

3. §. Az itt elrendeltek szerűit kotele-
■ zettek birtokában levő és hadicélokra igény- 
; bevett fémtárgyaknak beszolgáltatás alá eső 
! egybarmad részét, idefőDg fele részét min-

den e.?yes fémre nézve, egyes fémekből 
meglevő tárgy ux súlya alapján kell kiszámi 

i tani, o súly túr árán belül a birtokosnak sza- 
I bads gában all a beszolgáltatandó tárgyakat 
I kiváiaszta i.

E súlyhoz azonban hozzá kell számítani 
l azoknak a fémtárgyaknak a súlyát, a me- 
I ivekre nézve a birtokos igazolja azt, hogy 

azokat valamelyik hazafias célú fémgyűjtés 
rés é e ajándékképen vagy cseretárgy ellené • 

' ben átadta vagy a „Magyar Szent korona
■ országainak fémközpontja részvénytársaság­

nak illetőiig az általa niegbuolt bevásáriok-
: nak szabad kézből eladta.

Az ekként fémnemenkmt kiszámított 
. sulyok egy harmadrészéből, illetve feléből az 

ajándékképp, cseretárgy ellenében vagy 
' eladás utj i: átadott súly mennyiségeket le­

vonásba lehet hozni, s csak az ily képpan 
kiadódó -uly mennyiségű fémtárgyak szol- 
gál'.alandók be .

4. §. A beszolgáltatás ideje, helye és 
módozatai közhírré ^gnák tétetni.

5 S A folyó évi D462/eln. 20. b 1915 
szám a’att kelt rendeletimmel hadicélokra 
igénybevett nők kijelentett fémtárgyak, vala­
mennyi birtokosa, ezeket a tárgyaita foyó 
évi november hó 30 áról 17709/eln 20 b 9115

szám nlatt kelt randelctemmel kitűzött határ­
időn, tehát az 1916 évi január hó 31-én túl 
is, egészen az azok beszolgáltatására kitű­
zendő napot megelőző napig továbbra is sza­
bad kézből eladhatja a „Magyar Szent to- 
rona országainak femközpontja részvénytár­
saság” nak, valamint az általa megbízott ke­
reskedőknek.

6. § Ez a rendelet kihirdetésének nap­
ján lép élotbe. Hatálya Horvát Szlavonorszá - 
gokra is kitérj d.

Nagyvárad, 1916 január 22.
Rimter Károly s. k.

polgármester.

9 Katholikus HövédBlmi Hivatal
által (Teleky-utoa 13. telefon 5—39 szám)
AJÁNLKOZNAK: Jegyző mellé 

vidékre és ügyvédi irodába ; 
telefon-, távirda-, posta- és 
villanyoshoz; nevelő-, tár­
salkodó-, ápoló és házveze­
tőnőnek ; főzőnőnek kór­
ház-, vendéglő-, intézet vagy 
papi házhoz; felsőruha var­
rásra műhely vagy magán­
házhoz ; fehérnemű hímzés 
és javításra ; üzleti kiszol­
gálásra és cipész műhelybe; 
házmesternőnek ; házhozjá- 
rók, mosás-, vasalás-, taka­
rítás- és egyéb napszámra ; 
gyermek mellé, szobalány, 
mindenes- és kocsisnak. Egy 
idős nő tisztességes leányok­
nak lakást kínál. (Hármas­
utca 14. sz.)

KERESNEK: Vidékre fogyasztási 
szövetkezethez egy nős üz­
letvezetőt; egy német leányt 
gyermek mellé; főzőnőt,szo­
balányt, mindenest és inast;

Kérjük az ajánlkozókat, szives- 
i kedjenek irodánkban naponta jelent- 
I kezni, hogy az elhelyezés felől a 
i tájékozódás gyorsabb és könnyebb 
! legyen.

Mindenre nézve felvilágosítást
: nyújt a nővédelmi hivatal.

Hivatalos órák vasár- és ünnep­
nap kivételével:
hétfő, szerda, pésitsk délelőtt 

9 -12-ig,
kedd, eltörtök, szombat d. u. 

3—5-ig.
A katholikus nővédelmi hivatal­

ban a TISZÁNTÚLRA is lehet elő­
fizetni.

a EB

Lahner György-utca 4. sz. ház 
első emeletén

3 szobás modern lakás 
azonnal kiadó. — Értekezhetni a 
Polgári Takarékpénztárnál 

Kossuth-utca.



1916 jón. 2ß.

Nagyvárad város tanácsa katonai ügyosztálya. 

1644—1916 szám.

A. Hí. kir. honvédéini minister ur 4960 
e]n lí—191C számú rendelete alapján köz­
hírré teszem, hogy a Nagyváradon tartóz 
kadó azon 1865-1872 évbeh születésű nép­
felkelésre kötelezettek népfelkelési felnlviss- 
flálata, kik az 1915 év szeptember ho 27 etC 
uktrber hó 6 áig Nagyváradon megtartott 
r.épfelkelési bemutató szemlén, valamint az 
1915 évi november hó 19-27 napjain és de­
cember hó 18-22 napjain megtartóit pót- 
szemléken népfelkelési fegyveres szolgálatra 
alkalmasnak osztályoztattak, a folyo eyi ja­
nuár hó 27 étöl február hó 1-ig a Lázár 
Vilmos utca 3 szám alatti sorozó helyiségben 
(régi csendőriskola) a következő sói rendben 
fog megtartatni:

1916 évi január hó 27-én Csütörtökön a 
nagyváradi illetőségű 1872, 1871 és 18/0 évi 
születésűek. _ , , t .

1916 évi január hó 28-án pénteken a 
nagyváradi illetőségű 1869, 1868 és 1867 évi 
születésűek.

1916 évi január hó 29 én szombaton a 
nagyváradi illetőségű 1866 és 1865 évi szü­
letésűek és az idegen illetőségű 1872 és 1871 
évi születésűek.

1916 évi január hó 30 én vasárnap az 
idegen illetőségű 1870 és 1869 évi szüle-

üde
1916 évi január hó 31 én hétfőn az idő­

dén illetőségű 1868, 1867 és 1866 évi szűle- 
^íólö évi február hó 1 én kedden az ide­
gen illetőségű 1865 évi születésűek.

Felhívom ennélfogva, fentebb említett 
évfolyamokhoz tartozó népfelkelésre kötele­
zetteket, hony a mindenkor reggel 8 órakor 
kezdődő népfelkelési felülvizsgálaton a Lázár 
Vilmos-utca 3. szám alatt levő sorozó helyi- 
ségbin tisztán és rendes tiszta öltözetben 
annál is inkább jelenjenek meg, mivel am. 
kir honvédelmi minister ur által a néptelke 
lééi felülvizsgálatra vonatkozólag 17716 ein. 
18—1915 szám alatt kiadott körrendelet 6. 
pontja értelmében a felülvizsgálaton meg 
nem jelent népfelkelésre kötelezettek isme, 
telten megidéztetni, illetve megvizsgáltatni 
nem fognak, mert a megnőni jelentek felül­
vizsgálata teljesen elmarad.

Egyben figyelmeztetem a népfelkelési 
felülvizsgálatra itt felhívott korosztályokhoz 
tartozó népfelkelésre kötelezetteket, hogy a 
népfelkelési felülvizsgálatra névre szóló be- 
hivási parancsot magukkal hozni tartoznak.

Nagyvárad, 1916. január 22.
Eleméry Ferencz
katonaügyi tanácsnok.

Kiadó
Rimanóczy-utca 11. sz. házban 
(volt Darvas-féle palota.) első 
emeleten nagyúri lakás, 6 szoba 
télikert, hall, diszkért, auto- 
garage, központi fűtéssel, stb. 
1916. május 1-re. Ugyanott a 
földszinten egy nagy iroda helyi­
ség 1916. május 1-re Ezredévi 
emléktér felé 4 szobás lakás 
azonnal kiadó. Gróf Vécsey-u.
4. sz. házban (Rulikoyszky-ut.) 
két szép 4 szobás lakás,, fürdő­
szobával azonnal kiadó. Érte­
kezni lehet a
NagyiM Takarékpéwtárban. Teíeky-u. 2.

Meghívd.
A Gazdasági és Iparbank rész­

vénytársaság 1916 február hó 
d. e. 10 órakor tartja saját üzlet­
helyiségében

XXV Évi rendes közgyűlését, 
amelyre a t. részvényesek ezennel 
meghivatnak.

Tárgysorozat :
1. Az igazgatósig és felüpyelőbizo.tság 

évi jelentése.
2. Az 1915. évi mérleg előterjesztése, a 

tiszta nyereség mikénti felosztái a felett való
atározathczatal és a felmentv/ny megadása.

3. Az igazgató-tanácsosok választása.
Nagyvárad, 1916. január hó 22.

Az igazgatóság.

Mindazon részvéives. aki » közgyűlésen részt 
akar venni, tartozik a »ír legalább 3 hónappal 
előbb nevére átirt részvényeit 3 nappal a közgyűlés 
megtartása előtt az intézet pénztáránál, vagy az 
Egyesült Budapesti fővárosi takarékpénztárnál. Bada- 
pesten, letétbe helyezni.

Az igazgatóság és folűgyelébizottság jelentése, 
valamint a zárszámadás az intézet helyiségében meg­
tekinthető.

h

Törkőmérő oldalon, a nagy­
állomástól 10 percnyire, a 

Füredy-féle
5 holdas szöllö felszereléssel.

Értekezhetni:
Dr. Csidey Jánosnénál 

Szilágyi Dezső-utca 50. sz,

Belépési felhívás*
.Az Általános Takarékszövetkezet, mely 

az Általános Takarékpénztár kebelében mű 
ködik Nagyvárad, Bémer-tér 2. 1916. január 
1-én nyitotta meg.

XIV. évifirstslatét.
A belépés tetszés szerinti számú törzs­

betét jegy zésével történik, mely ek mindegyike 
után hetenkint 20 fillér fizetindő. Az uj év­
társulat 3 éven át, vagyis 156 hétig tart, 
aminek eltelte után a tagok az általuk meg­
takarított tökét az elért haszonban való ará­
nyos részesedés mellett megkapják.

A szövetkezet tagjainak váltóra vagy 
kötelezvényre kölcsönöket folyásit s a folyó­
sított kölcsönök a heti befizetésekkel három 
év alatt törlesztendő le. A befizetések vasár­
nap és ünnepnap kivételével mindennap dél­
előtt 9—12 óráig, délután 3-5 óráig tör 
ténnek.

Vidéki tagok részére postatakarékpénz­
tárt lapokat küldünk, melyekkel befizetései- 
l et portómentesen eszközölhetik.

Az uj évtársulat működését január 1 én 
megkezdi, ezért felkéretnek a belépni szán­
dékozók a mielőbbi jelentkezésre.

Nagyvárad, 1915. november hó.
Általános Takarékszövetkezet, i

Szent László-nyomda, részvénytársaság Nagyvárad.

Általános Takarékpénztár
Részvénytársaság

Nagyvárad, Bémer-tér 2,

Alaptőke : egy millió K.
Tartalékalap: 122,000 K.

Elfogad moratóriummen­
tes betéteket felmondás 
nélkül s azokat a betét 
napjától kezdve igen elő­

nyösen kamatoztatja.

Leszámítol váltókat. Jelzá­
log kölcsönöket folyósít.

elsőrendű kő fedéllemez kapható

Andrényi Károly
és Fi i cégnél

Belépési felhívás.
Nagyváradi Hitelbank Takarék -és Segély - 

szövetkezet 14-ik évtársulatába.

A Nagyváradi Hitelbank 1 akarók- és 
Segélyszövetkezet 1916. január l én 14. év­
társulatát kezdi meg.

Ezen szövetkezet célja, hogy tagján 
apróbb belótek által a tőketakaritásra bu«- 
ditza, amennyiben minden tag heti betel- 
által önmagának tökét gyűjt. .

Tagja lehet a szövetkezetnek bárki, k 
magát hároméven keresztül hetenként leg 
alább 20 fillér befizetésre kötelezi.

Minden tagnak joga van a befizetéséneK 
négyötédrészét minden kezes nélkül kölesön­
kép felvenni, mely kölosönért a legméltányo- 
sabb kamat lesz felszámítva. _

Behatási díj minden üzletrész után a 
fillér fizetendő. A könyvecskét már az első 
heti betét és behatási dij befizetése uta 
kiadjuk. Vidéki tagok a heti befizetések« 
posta befizetése (cheque) iapok utján te 
jesithetik.

Befizetések bártnel/ hétköznap d. e. '■ 
12-ig és d. u. 3-tól 5-ig eszközöihecők.

A Nagyváradi Hitelbank Takarék- es 
Segeiyszövetkezet igazgatósága.

Zöldfa u. és Szent László-tér, (Deutsch K 
I.-féle ház.)


